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IMPORTANT NOTES

- Before using this device read the instruction manual and
follow the instructionsinside. The manufactureris notliable
forany damages caused by the misuse of this device due to
inappropriate handling. Please keep this manual for future
reference.

* This deviceis for domestic use only. Do not use for any other
purposes.

- The device should only be connected to an earthed socket
with values corresponding to the values on the rating label.

- Itis necessary to check, if total current consumption of all
devices pluggedinto the wall outlet does not exceed the fuse
inthe circuit.

- If you are using an extension cord, make sure that the total
power consumption of the equipment plugged into the
extension cord does not exceed the extension cord power
rating. Extension cords should be arranged in such away as to
avoid tripping hazards. Do not let cord hang over edge of
counter, or touch any hot surface.

- The deviceisnot designed to be controlled via an external
timer, separate remote control, or other equipment that can
turn the device on automatically.

- Before maintenance work always disconnect the unit from
the power supply.

- When unplugging the power cord from electrical outlet, hold
it by the plug only and remove the plug carefully. Never pull
the cable as it may cause damage to the plug or power cord.
Damage to the power cord or plug canlead to an
electrocution hazard.

- Never leave the product connected to the power source
without supervision.
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- Never put the power cable, the plug or the whole deviceinto
the water or any other liquids.

- The device should be cleaned regularly complying with the
recommendations described in the section on cleaning and
maintenance.

- Do not place the device near sources of heat, flame, an
electric heating element orahotoven. Do not place on any
other device.

- Thisequipment can be used by children aged 8 years and over
under aslongas supervisionis provided. People with reduced
physical or mental capabilities, as well as people with no
previous experience of using this equipment must be
supervised and made aware of the risks. The instruction
manual should be used as a reference for the safe use of this
equipment. Children should not play with the equipment.
Children without ensured supervision should not be allowed
to perform the cleaning and maintenance of equipment.

- Additional precautions should be taken when using this
deviceinthe presence of children or pets. Do not allow
children to play with the device.

- Never use the product close to combustibles.

- Never expose the product to atmospheric conditions such as
direct sunlight orrain, etc... Never use the productin humid
conditions (like bathroom or camping house).

- The power cable should be periodically checked for damage.
If the power cableis damaged the product should be taken
to a professional service location to be fixed or replaced to
prevent any hazards from arising.

- Never use the product with a damaged power cable orif it
was dropped or damaged in any other way or if it does not
work properly. Do not try to repair the defected product by
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yourselfasitcanlead to electric shock. Always return the
damaged device to a professional service in order to repair it.
All the repairs should only be performed by authorized
service professionals. Any attempted unauthorised repairs
performed can be a hazard to the user.

- Only Original accessories should be used, as well as
accessoriesrecommended by the manufacturer. Using
accessories which are notrecommended by the manufacturer
may resultin damage of the device and may render the device
unsafe for use.

- The blades of the blending attachment are very sharp. Be
extremely careful.

- Never use the blending attachment for chopping hot
products, especially oil or fats.

- Do notuse the blending attachment for choppingice and
other hard products like bones, nuts or coffee beans.

- Do notuse the hand blender with wet hands.

- Always disconnect the hand blender from the mains when
notinuse, or whenyou plantochange accessories.
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Deviceis compliant with EU directives:
- Low voltage directive (LVD)

- Electromagnetic compatibility (EMC)
Device marked CE mark on rating label

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the
productis covered by the European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the
local separate collection system for electrical and electronic products. Used appliance
should be delivered to the dedicated collecting points due to hazardous components, which
may affect the environment. Do not dispose this appliance In the common waste bin.

Environmental information

Allunnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy to
separate into three materials: cardboard (box), polystyrene foam (buffer) and poly ethylene
(bags, protective foam sheet). Your system consists of material which can be recycled and
reused if disassembled by a specialized company. Please observe the local regulations
regarding the disposal of packaging materials, exhausted batteries and old equipment.

Your products is designed a manufactured with high quality materials and components,
which can berecycled and reused.

TECHNICAL DATA

Power: 300W

Power supply:220-240V~50/60Hz

Max continuous working time KB =3 min
Minimal time between use =30 min
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1. Switches of (1a) slower rotational 2. Body with motor E
speed, (1b) maximum rotational speed 3. Blending attachment

BEFORE FIRST USE
1. Remove all papers, cartons, and foils protecting the appliance and its parts.
2. Clean the appliance according to the instructionsin the CLEANING AND MAINTENANCE chapter.

USING THE BLENDER

Connect the blending attachment to the blender main body. Fix it by turning it left (anti-clockwise).
Put blending shaftinto the jug with ingredients.

Turn blender on by pressing buttons

CLEANING AND MAINTENANCE
The body with the motor should be wiped with a slightly moist cloth. Do notimmerse in water.
Wash the accessories in water with a dishwashing liquid. Rinse thoroughly.
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Wichtige informationen

Um die groBte Zufriedenheit zu erreichen, sich an der
Effektivitat des Produktes zu erfreuen und alle seine
Eigenschaften und Funktionen kennenzulernen, bitten wir
Sie, sich mit dieser Anleitung vertraut zu machen, bevor Sie
mit der Verwendung dieses Produktes beginnen.

Vor Nutzungsbeginn des Gerates bitte die
Bedienungsanleitung durchlesen und laut den enthaltenen
Hinweisen vorgehen. Der Hersteller Gbernimmt keine
Verantwortung fir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemalle Nutzung oder falsche Bedienung
entstanden sind. Die Bedienungsanleitung sollte so
aufbewahrt werden, damit sie auch bei der spateren
Nutzung des Gerates zur Verfligung steht.

Das Geratdient ausschlieBlich dem Hausgebrauch. Das Gerat
darf nurgemal seiner Bestimmung genutzt werden.

Das Gerat darfausschlieSlich an eine Steckdose mit der, dem
Typenschild entsprechenden Charakteristik, angeschlossen
werden.

Uberpriifen Sie, ob die gesamte Leistungsaufnahme aller, an
der Wandsteckdose angeschlossenen Gerdte, die maximale
Belastung der Sicherung nicht Gberschreitet.

Wenn ein Verlangerungskabel benutzt wird, muss man
Uberprifen, ob die gesamte Stromabnahme der an das
Verlangerungskabel angeschlossenen Gerate, die
maximalen Belastungsparameter desVerlangerungskabels
nicht Uberschreitet. Das Verlangerungskabel soll so verlegt
werden, dass das zufalliges herausreilen und stolpern
vermieden wird.

Vermeiden Sie, dass das Versorgungskabel Giber eine Tisch-
oder Regalkante hangt, oder eine hei3e Flache beriihrt.
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Das Geratist nicht fiir eine Steuerung mit einem externen
Zeitschalter, einer getrennten Fernbedienung oder einer
anderen Einrichtung, die das Gerat automatisch einschalten
kénnen, bestimmt.

Vor Wartungsarbeiten muss das Gerat unbedingt vom Netz
getrennt werden. BeiderTrennung desVersorgungskabels
muss man esimmer am Stecker aus der Steckdose ziehen.
Man darf nie das Netzkabel am Kabel herausziehen, weil das
Kabel oder der Stecker beschadigt werden kdnnen, im
Extremfall kann es auch zu einem tédlichen Stromschlag
kommen.

Man darf das an die Steckdose angeschlossene Gerat nicht
ohne Aufsicht lassen.

Man darf das Gerat nichtin Wasser oder andere Flissigkeiten
eintauchen.

Das Gerat muss regelmallig, gemal3 den Empfehlungen, die
im Abschnitt Gber Reinigung und Wartung des Gerates
beschrieben sind, gereinigt werden.

Platzieren Sie das Gerat nichtin der Nahe von Warmequellen,
offenen Flammen, einem elektrischen Heizelement oder auf
einem heiBen Backofen. Platzieren Sie es nicht auf anderen
Geraten.

Dieses Gerat darf durch Kinderim Alter von mindestens 8
Jahren, durch Personen mit verminderten kérperlichen und
geistigen Fahigkeiten und durch Personen ohne Erfahrung
und Geratekenntnisse benutzt werden, wenn eine Aufsicht
gewahrleistetist, oder wenn die Anweisungen zur sicheren
Nutzung fir diese Personen auf verstandliche Art und Weise
vermittelt wurden, so dass die mitder Nutzung verbundenen
Gefahren klar sind. Kinder dirfen mit dem Gerat nicht
spielen. Kinder ohne Aufsicht diirfen keine Reinigungs- und

8
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Wartungsarbeiten durchfihren.

Besondere Vorsicht sollte gewaltet werden, wenn sich in der
Nahe Kinder oder Haustiere aufhalten. Man darf Kinder nicht
mit dem Gerat spielen lassen.

Das Gerdt nichtin der Nahe von leicht brennbaren Stoffen
benutzen.

Setzen Sie das Gerat nicht der Wirkung atmospharischer
Einflisse aus (Regen, direkter Sonneneinstrahlung usw.) und
benutzen Sie es nicht unter Bedingungen erhéhter
Feuchtigkeit (Badezimmer, feuchte Campinghauser).
Uberpriifen Sie regelméBig den Zustand des Netzkabels.
Wenn das nicht abnehmbare Netzkabel beschadigt wird,
muss es beim Hersteller, in einem Fachreparaturbetrieb oder
durch eine qualifizierte Person ausgetauscht werden, um
Gefahren zu vermeiden.

Benutzen Sie das Gerat nicht mit beschadigtem Netzkabel
oder mit beschadigtem Stecker, oder wenn es
heruntergefallenist, aufirgendeine andere Art und Weise
beschadigt wurde oder wenn es nichtrichtig arbeitet.
Reparieren Sie das Gerat nicht selbststandig, es besteht eine
Stromschlaggefahr. Geben Sie das beschadigte Gerat an
einen zustandigen Servicepunkt ab, um es tGiberprifen oder
reparieren zu lassen. Alle Reparaturen diirfen nur durch
berechtigte Servicepunkte durchgefiihrt werden. Eine nicht
fachgerecht durchgefiihrte Reparatur kann eine ernste
Gefahr fir den Nutzer zur Folge haben.

Benutzen Sie nur Originalzubeh6r oder das vom Hersteller
flr das Geratempfohlene Zubehor. Die Nutzung von nicht
empfohlenem Zubehoér kann zu Beschadigungen des
Gerates fihrenund die Sicherheit des Nutzers gefahrden.
Die Messer des Mixstabs sind sehr scharf. Seien Sie
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besonders vorsichtig.

Verwenden Sie den Mixstab niemals zum Zerkleinern von
heiBen Produkten, insbesondere Ol oder Fett.

Verwenden Sie den Mixstab nicht zum Zerkleinern von
Eiswirfeln und anderen harten Produkten, wie Knochen,
Nissen oder Kaffeebohnen.

Bedienen Sie den Stabmixer nicht mit nassen Handen.
Trennen Sieimmer den Stabmixer von der Stromversorgung,
wenn Sie ihn nicht benutzen oder bevor Sie die Zubehorteile
austauschen.

10
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Das Gerat entspricht den EU-Richtlinien:

- Niederspannungsgerate - Low voltage directive (LVD)
- Elektromagnetische Kompatibilitat - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Das Gerat besitzt das CE - Kennzeichen aufdem
Typenschild

Wenn sich auf dem Gerat ein Piktogramm mit einer durchgestrichenen Milltonne befindet,
bedeutet das, dass dieses Produkt den Beschliissen der EU-Richtlinie 2012/19/EU entspricht.
Man soll sich mit den Anforderungen des regionalen Systems fiir die Sammlung von
elektrischen und elektronischen Abfallen vertraut machen. Man soll gemaR den 6rtlichen
Vorschriften handeln. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit dem Haushaltsabfall entsorgt
werden. Die ordnungsgemalle Entsorgung dieses Produktes vermeidet potentiell negative
Folgen fir die Umwelt und menschliche Gesundheit.

Informationen zum Umweltschutz

Die Verpackung beinhaltet nur ungeféhrliche Bestandteile. Es wurde darauf geachtet, dass
die drei Bestandteile leicht zu trennen sind: Pappe (Karton), Polystyrolschaum (Innenschutz)
und Polyethylen (Tlten, Schutzbogen). Das Gerédt ist aus Materialien die recycelbar sind und
die nach der Demontage durch spezialisierte Firmen auch wiederverwendbar sind,
hergestellt worden. Bitte beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften zur Wiederverwertung von
Verpackungsmaterial, verbrauchten Batterien und Altgeraten.

Das Produktist aus hochqualitativen, recycelbaren und wiederverwendbaren Materialien

N
%9 und Bauelementen hergestellt.

TECHNISCHE DATEN:
Leistung: 300W
Stromversorgung: 220-240V~50/60Hz

11

= =
(¥4
w
—_
=
Ll
(=]




HBA201 ©® BLAUPUNKT

1. Schalter (1a) niedrigere Drehgeschwindigkeit, 2. Gehé&use mit Motor
(1b) hohere Drehgeschwindigkeit 3. Mixstab
VORDEM ERSTEN GEBRAUCH
1. Entfernen Sie Verpackungspapier, Kartons und Folien, die das Gerat und seine Teile schiitzen.

2. Reinigen Sie das Gerdt, wie im Kapitel ,REINIGUNG UND WARTUNG" beschrieben.

BENUTZUNG DES GERATES
1. Mixstab:
Stecken Sie den Mixstab (4) auf das Gehause (3). Rasten Sie ihn ein, indem Sie den Mixstab nach links

(gegen den Uhrzeigersinn) drehen.
Flihren Sie den Mixstab in den Mixbecher mit den zum Zerkleinern vorbereiteten Zutaten ein.
Driicken Sie den Schalter, um mit dem Zerkleinern zu beginnen.

REINIGUNG UND WARTUNG

Wischen Sie das Gehduse mit einem leicht feuchten Tuch ab. Tauchen Sie das Gerat nichtins Wasser.
Waschen sie den Mixstab mit Wasser und Spulmittel. Spulen Sie ihn griindlich ab.

12
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WAZNE INFORMACJE

- Aby osiggna¢ najwyzszg satysfakcje, cieszy¢ sie wydajnoscia
produktu i poznacjego wszystkie cechyifunkcje, prosimy o
przeczytanie niniejszej instrukcji przed przystapieniem do
korzystania z tego produktu.

- Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugii postepowac wedtug wskazéwek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody
spowodowane uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie zjego
przeznaczeniem lub niewtasciwg jego obstuga. Instrukcje
obstugi nalezy zachowa¢, aby mozna byto korzystac z niej
rowniez w trakcie pézniejszego uzytkowania wyrobu.

- Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. Nie
uzywac doinnych celéw, niezgodnych zjego
przeznaczeniem.

- Urzagdzenie nalezy podtaczy¢ wytgcznie do gniazdka z
uziemieniem o charakterystyce zgodnej z wartosciamina
tabliczce znamionowe;.

- Nalezy sprawdzi¢, czy catkowity pobér pragdu wszystkich
urzagdzen podtgczonych do gniazdka sciennego nie
przekracza maksymalnego obcigzenia bezpiecznika.

- Jezeliwykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzic,
czy taczny pobor mocy sprzetu podtgczonego do
przedtuzacza, nie przekracza parametréw obcigzenia
przedtuzacza. Przewdd przedtuzacza nalezy utozy¢ w taki
sposob by uniknac¢ przypadkowych pociggniecipotkniecia
sie o niego.

- Nie pozwalaj, aby przewdd zasilajacy urzadzenia zwisat na
krawedzig stotu lub potki, lub dotykat gorgcej powierzchni.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania za pomocg
zewnetrznego wytacznika czasowego, osobnego pilota lub

13
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innego sprzetu, ktéry moze wtaczac urzadzenie
automatycznie.

- Przed pracami konserwacyjnymi nalezy zawsze bezwzglednie
odtaczyc¢ urzadzenie od zasilania.

- Odtaczajac kabel zasilajacy nalezy zawsze wyciggac go z
gniazdka trzymajac za wtyczke. Nigdy nie nalezy wycigga¢
przewodu zasilajgcego ciggnac za kabel, poniewaz
uszkodzeniu moze ulec wtyczka lub kabel, w skrajnym
wypadku moze dojs¢ nawet do Smiertelnego porazenia
pradem.

- Nie wolno pozostawia¢ wtgczonego urzadzenia do gniazdka
bez nadzoru.

- Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub zadnym innym ptynie.

* Urzadzenie powinno byc¢ regularnie czyszczone wedtug
zalecen opisanych w czesci o Czyszczeniu i konserwacji
urzadzenia.

- Nie umieszczaj urzadzenia blisko zrodet ciepta, ptomieni,
elektrycznego elementu grzewczego lub na gorgcym
piekarniku. Nie umieszczajna zadnym innym urzadzeniu.

- Niniejszy sprzet moze byc uzytkowany przez dzieci w wieku
conajmniej 8 latiprzez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczeniai
znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub
instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny
sposob, tak aby zwigzane ztym zagrozenia byty zrozumiate.
Dziecinie powinny bawic sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

- Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢ podczas korzystania
zurzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci lub zwierzeta
domowe. Nie nalezy dopuszczac dzieci do zabawy
urzadzeniem.

14
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- Nie korzysta¢ zurzadzenia w poblizu materiatéw
tatwopalnych.

- Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie warunkéw
atmosferycznych (deszczu, stonica, etc.) ani nie uzywaj w
warunkach podwyzszonejwilgotnosci (fazienki, wilgotne
domki kempingowe).

- Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli
przewdd zasilajacy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to
powinien on by¢ wymieniony u wytwoércy lub w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

- Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajacym, wtyczka lub jesli zostato upuszczone lub
uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb lub nieprawidtowo
pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi
to porazeniem. Uszkodzone urzagdzenie oddaj do wtasciwego
punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania
naprawy. Wszelkich napraw moga dokonywa¢ wytgcznie
uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo wykonana
naprawa moze spowodowac¢ powazne zagrozenie dla
uzytkownika.

- Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw do urzadzenia lub
rekomendowanych przez producenta. Uzywanie akcesoriow
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzic
do uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozi¢ bezpieczenstwu
uzytkowania.

» Ostrza nasadki blendujgcej sg bardzo ostre. Nalezy zachowa¢
szczegoblng ostroznosc.

- Nigdy nie uzywaj nasadki blendujacej do rozdrabniania
goracych produktow, szczegdlnie oleju lub ttuszczéw.

- Nie uzywa¢ nasadki blendujacejdo rozdrabniania lodui
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innych twardych produktow jak kosci, orzechy czy ziarna
kawy.

* Nie uzywac blenderarecznego mokrymi rekami.

- Zawsze odtgczaj blenderreczny od pradu, kiedy nie jest
uzywany, albo kiedy bedg zmieniane akcesoria.

16
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Urzadzenie jest zgodne zwymogami dyrektyw Unii
Europejskiej:

- Urzadzenia elektryczne niskonapieciowe - Low voltage
directive (LVD)

- Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Wyréb oznaczony CE na tabliczce znamionowej
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jestobjety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Nalezy zapoznac sie z
wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadéw elektrycznych i
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzuca¢
tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidfowe usuniecie starego
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z 0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa,
tel. +48 223319959, email:info@blaupunkt-audio.pl

ﬁ Jeslinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy
materiaty sktadowe opakowania byty tatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka
polistyrenowa (zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny).
Urzadzenie wyprodukowano z materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi i uzyc¢
ponownie po ich demontazu przez wyspecjalizowana firme. Nalezy przestrzegac lokalnych
przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw opakowaniowych, zuzytych baterii i
niepotrzebnych urzadzen.

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotdw, ktére mozna

N
%Q poddac recyklingowiiponownie uzy¢.

DANETECHNICZNE

Moc:300W

Zasilanie: 220-240V~50/60Hz
Maksymalny czas pracy ciagtej KB =3 min
Minimalny czas przerwy =30 min
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1. Wigczniki (1a) mniejsza predkos¢ 2. Korpus z silnikiem
obrotowa, (1b) maksymalna predkos$¢ 3. Nasadka blendujgca
obrotowa

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
1. Usun wszystkie papiery, kartony, folie, ktdre zabezpieczajg urzadzenie i jego czesci.
2. Wyczy$¢ urzadzenie wedtug zalecen zawartych w rozdziale CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.

UZYTKOWANIE URZADZENIA

Natéz nasadke blendujaca na korpus. Zatrzasnij ja przekrecajac nasadke w lewo (w strone przeciwna
doruchu wskazéwek zegara).

Wtéz nasadke blendujaca do naczynia ze sktadnikami przygotowanymi do rozdrabniania.

Uruchom rozdrabnianie wtgcznikiem.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Korpus z silnikiem przeciera¢ lekko zwilzong $cierka. Nie zanurza¢ w wodzie.
Akcesoria my¢ w wodzie zdodatkiem ptynu do mycia naczyn. Doktadnie wyptukad.

18
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Dulezité informace

- Pfed prvnim pouzitim zafizeni si prec¢téte ndvod k obsluze a
dodrzujte vSechny vném uvedené pokyny.Vyrobce
nezodpovida za Skody zplUsobené pouzivanim zafizeni v
rozporu s jeho ur¢enim nebo nespravnou obsluhou. Navod k
pouziti uschovejte, abyste se knému mohli vratiti pozdéji
béhem pouzivanivyrobku.

- Zatizenije ur¢eno vyhradné k domacimu pouziti.
Nepouzivejte je k jinym ucellm, nez pro které je uréeno.

- Zafizeni pfipojujte vyhradné do uzemnéné zasuvky, ktera
splinuje parametry uvedené na popisném stitku.

- Ujistéte se, Zze celkovy odbér proudu viech zafizeni
pfipojenych do nasténné zasuvky neprekracuje maximalni
zatizeni pojistek.

- Jestlize pouzivate prodluzovaci kabel, zkontrolujte, zda
celkovy ptikon spotiebice pripojeného k prodluzovacimu
kabelu nepfekracuje parametry zatizeni prodluzovaciho
kabelu. Prodluzovaci kabel ulozte tak, abyste predesli
nezadoucim zachycenia zakopnuti.

- Napdjecikabel zafizeni nesmi nikdy viset doll pres hranu
stolu &i police, nesmi pfichazet do kontaktu s horkym
povrchem.

- Kovladani zafizeni nesmi byt pouzivan vnéjsi casovy spinac,
samostatny dalkovy ovladac nebo jiny pristroj, ktery mize
zatizeni automaticky zapnout.

- NezZ pfistoupite k udrzbovym ¢innostem, vzdy vypnéte
napajeni pristroje.

- Napajeci kabel odpojite tak, Ze jej uchopite za vidlici a
vytahnete ze zasuvky. Nikdy kabel neodpojujte tahem za
samotny kabel, mohlo by dojit k poskozeni vidlice nebo
kabelu, v krajnim pfipadé muize dojit az ke smrtelnému urazu
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elektrickym proudem.

- Neponechdvejte zafizeni zapojené do zasuvky bez dozoru.

- Je zakdzano ponofovat zafizeni do vody nebo do jiné
tekutiny.

- Zafizeni je nutné pravidelné Cistit podle doporuceni
uvedenych v oddile o Cidténi a udrzbé zafizeni.

- Zatizeni neumistujte v blizkosti zdrojl tepla, ohné,
elektrického topného pfistroje nebo na horké troubé.
Nepokladejte je najiny pfistroj.

- Tento spotifebi¢ mohou pouzivat déti starsi 8 leta osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi
Ci s nedostate¢nymizkuSenostmi i znalostmi pouze pod
dohledem nebo po pouceni o bezpeném pouzivani
spotiebice, a pokud sijsou védomy pfislusnych rizik. Déti si se
spotiebi¢em nesméji hrat. Cisténia udrzbu provadénou
uzivatelem nesméji provadét déti bez dozoru.

- Jestlize se v blizkosti zapnutého spotfebice pohybuji déti ¢i
domaci zvifata, dbejte zvySené opatrnosti. Nedovolte détem,
aby sise spotfebic¢em hraly.

- Nepouzivejte zafizeni v blizkosti snadno zapalnych latek.

- Spotiebic¢ nevystavujte plisobeniatmosférickych vliv{
(desté, slunce atd.) a nepouzivejte jej v podminkach zvysené
vihkosti (koupelny, vihké kempové chatky).

- Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu. Jestlize dojde
k poSkozenineodpojitelného napajeciho kabelu, je nutné jej
vzajmu prevence rizika vyménit u vyrobce, ve
specializovaném servisu nebo zajistit provedeni vymeény
kvalifikovanou osobou.

- Nepouzivejte zafizeni s poskozenym napajecim kabelem ¢i
vidlici, jestlize zatizeni spadlo nebo bylo jakkoliv jinak
poskozeno ¢inefunguje spravné. Nikdy neprovadéjte opravy
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pristroje, hrozi nebezpeci Urazu. PoSkozené zarizeni
odevzdejte do pfisluseného servisu, ktery provede kontrolu
Ci opravu. Jakékolivopravy mohou provadét pouze
autorizované servisni podniky. Nespravné provedena oprava
mUze vést kvaznému ohrozeni uzivatele.

- Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi nebo pfislusenstvi
doporucena vyrobcem. Pouzivani pfislusenstvi
nedoporucenych vyrobcem mize vést k posSkozeni zafizeni a
ohrozit bezpecnost uzivatele.

- Cepele mixovaciho pro strouhani a krouhéanijsou velmi ostré.
Pfi manipulacis nimi dbejte zvySené opatrnosti.

- Nikdy nepouzivejte mixovaci nastavec k rozmélfiovani
horkych potravin, zejména oleji nebo tuku.

- Nepouzivejte mixovaci ndstavec pro krajeni, strouhania
krouhani k rozmélnovaniledu nebo jinych tvrdych produkt(
jako jsou kosti, ofechy ¢i kavova zrna.

- Pro pouzitiru¢niho mixéru je nutné mit suché ruce.

- Kdyz mixér nepouzivate, nebo kdyz vymeénujete pfislusenstvi,
odpojte jej od elektrické sité.
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Zatizenisplhuje pozadavky smérnic Evropské unie:

- Elektricka zafizeniuréena pro pouzivani v urcitych
mezich napéti- Low voltage directive (LVD)

- O elektromagnetické kompatibilité - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Vyrobek je opatien ozna¢enim CE na popisném Stitku

Je-li produkt oznacen timto symbolem preskrtnuté popelnice, podléha produkt evropské
smérnici 2012/19/EU. Seznamte se s pozadavky mistniho systému zpétného odbéru
elektrickych a elektronickych zafizeni. Postupujte v souladu s mistnimi platnymi predpisy.
Vyrobek nevyhazujte s béZznym doméacim odpadem. Odborna likvidace starého produktu
pfedchazi potencidlnimu poskozeni zivotniho prostfedi a zdravi.

Informace o ochrané Zivotniho prostiedi

Obal se skldda pouze z nezbytné nutnych prvka. Byla vynalozena veskera péce pro snadné
tiidéni tii slozek obalu: karton (krabice), polystyrénova péna (vnitini ochrana) a polyethylen
(sacky, ochranny arch). Zatizenije vyrobeno z material(, které Ize recyklovat a po demontazi
provedené specializovanou firmou znovu pouzit. Dodrzujt mistni pfedpisy o likvidaci
obalovych materialQ, pouzitych baterii a zafizeni po skonceni Zivotnosti.

Produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich materialG a slozek, které Ize recyklovat a opakované
pouzivat.

TECHNICKE PARAMETRY

Vykon:300W

Napajeni: 220-240V~50/60Hz

Maximalni nepfetrzita doba provozu KB =3 min
Minimalni doba odpocinku =30 min
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1. Spinace (1a) niz8irychlost 2. Korpus s motorem
otacek, (1b) maximalni rychlost otacek 3. Mixovaci nastavec

RED PRVNIM POUZITIM
Odstrante vsechny balici papiry, kartény a folie, do nichz byl zabalen pfistroj a jeho ¢asti.
Pfistroj vy¢istéte podle pokynt uvedenych v kapitole CISTENI A UDRZBA.

PR
1.
2.

POUZIVANI ZARIZENI

Ptilozte mixovaci néstavec na korpus. Pfeto¢enim nastavce doleva jej zablokujte (proti sméru
hodinovych rucicek).

Vlozte mixovaci nastavec do nddoby s potravinami pfipravenymi k mixovani.

Spina¢em spustte mixovani.

CISTENIA UDRZBA
Korpus s motorem pietiete jemné navlh¢enym hadiikem. Neponofujte do vody.
Ptislusenstvi myjte ve vodé s pridavkem ptipravku na myti nadobi. Dikladné oplachnéte.
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Dolezité informacie

* Pred zahajenim pouzivania zariadenia si precitajte navod na
obsluhu a postupujte podla viom obsiahnutych pokynov.
Vyrobca nezodpoveda za Skody spésobené pouzivanim
zariadeniavrozpore s jehouréenim alebo jeho nespravnou
obsluhou. Navod na obsluhu uschovajte, aby ho bolo mozné
vyuzittiez pocas neskorsieho pouzivania vyrobku.

- Zariadenie sluzi vyhradne na domace pouzitie. Nepouzivajte
ho nainé ucely, ktoré sa nezhoduju s jeho urcenim.

- Zariadenie pripojte len kzasuvke s uzemnenim s
charakteristikou zodpovedajucou hodnotam na typovom
Stitku.

- Skontrolujte, ¢i celkovy prikon vietkych zariadeni
pripojenych k nastennej zasuvke neprekracuje maximalnu
zataz poistky.

- Pokial'vyuzivate predlzovaciu $nuru, skontrolujte, ¢i celkovy
prikon techniky pripojenej na predlzovacejsnure
neprekracuje parametre zatazenia predlZzovacej $Snury. Kabel
predlzujucejsnury polozte tak, aby sa zamedzilo ndhodnym
potiahnutim a zakopnutim o neho.

- Nedovolte, aby napajaci kabel visel na hrane stolu alebo
police alebo aby sa dotykal horucich povrchov.

- Zariadenie je uréené na ovladanie s pomocou externého
casového spinaca, samostatného dialkového ovladaca alebo
iného zariadenia, ktorym mozno pristroj automaticky
spustat.

* Pocas udrzby zariadenie vzdy bezpodmienecne odpojte od
napajania.

Priodpajani napajacieho kabla ho vzdy vytiahnite zo zasuvky
tak, Ze ho budete drzat za zastrcku. Nikdy nevytahujte
napajaci kdbel tahanim za kabel, pretoze by samohla
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poskodit zastrcka alebo kdbel av extrémnom pripade méze
dokonca déjst k smrtelnému Urazu prudom.

- Je zakdzané ponechdvat zariadenie zapnuté a zapojené do
zasuvky bez dozoru.

+ Zariadenie neponarajte do vody ani do ziadnej inej kvapaliny.

- Zariadenie musi byt pravidelne Cistené podla pokynov
popisanych v ¢asti o Cistenia udrzbe zariadenia.

- Zariadenie neumiestiujte blizko zdrojov tepla, elektrickych
vykurovacich telies alebo na hordcu raru. Neumiestiujte ho
naziadneiné zariadenia.

- Toto zariadenie mdze byt pouzivané detmivo veku
minimalne 8 rokov a osobami so znizenymi fyzickymi a
psychickymischopnostamia osobamis nedostatkom
skusenostia bez znalosti pristroja, pokial bude zaisteny
dohlad alebo inStruktaz ohladom pouzivania zariadenia
bezpecnym spdsobom tak, aby boli zrozumitelné s tym
spojenérizika. So zariadenim si nesmu hrat deti. Deti bez
dohladu nesmu vykondvat Cistenie a Udrzbu zariadenia.

- Pocas pouzivania zariadenia zachovavajte zvlastnu
opatrnost, pokial'sa v blizkosti nachddzaju deti alebo domace
zvieratd. Nepripustte, aby si so zariadenim hrali deti.

- Zariadenie nepouzivajte v blizkosti horlavych materialov.

- Zariadenie nevystavujte posobeniu atmosférickych
podmienok (dazda, sinka atd.), ani ho nepouzivajte v
podmienkach so zvySenou vlhkostou (kupelne, vihké chaty).

- Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Pokial sa
poskodil neodpojitelny kdbel napajania, musi byt vymeneny
uvyrobcualebo vspecializovanom servise, pripadne inou
kvalifikovanou osobou, aby nevzniklo nebezpeclenstvo.

- Nepouzivajte zariadenie s poskodenym napdjacim kablom,
zastrckou alebo pokialVam spadlo alebo bolo poskodené
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akymkolvek inym spésobom, pripadne pokial nepracuje
spravne. Zariadenie samineopravujte, inak hrozi uraz.
PoSkodené zariadenie odovzdajte do prislusného servisu
kvoli kontrole alebo vykonaniu opravy. Vsetky opravy mézu
robit vyhradne opravnené servisy. Nespravne urobena
oprava modze pre uzivatela predstavovat vazne
nebezpeclenstvo.

Pouzivajteiba origindlne prislusenstvo k zariadeniu alebo
prislusenstvo odporucané vyrobcom. Pouzivanie
prislusenstva neodporuc¢aného vyrobcom moéze viest k

poskodeniu zariadenia a ohrozit bezpecnost pouzivania.

+ Cepele mixujuceho nastavca st velmi ostré. Zachovavajte zvlastnu
opatrnost.

+ Mixujuci nastavec nikdy nepouZivajte na drobenie hortcich potravin,
hlavne oleja alebo tuku.

« Mixujuci nastavec nepouzivajte na drvenie ladu a inych tvrdych surovin,
ako su kosti, orechy ¢i kdvové zrnka.

* Ru¢ny mixér neobsluhujte mokrymi rukami.

« Ak ruény mixér prave nepouzivate, alebo ked pripajate/odpajate
prislusenstvo, mixér vidy odpojte od el. napatia.

.

<
=
U
=
LU
>
(@)
-
)

27



HBA201 ©® BLAUPUNKT

g

g

&5

Zariadenie zodpoveda narokom smernic Europskej Unie:
-Smernica pre nizke napatie - Low voltage directive
(LVD)

- Elektromagneticka kompatibilita - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Vyrobok je natypovom stitku oznaceny CE

Pokial sa na zariadeni nachadza symbol preskrtnutého odpadkového kosa, znamena to, ze
sa natento vyrobok vztahuju ustanovenia eurépskej smernice 2012/19/EU. Zoznédmte sa s
podmienkamitykajucimisa miestneho systému zberu elektrického a elektronického
odpadu. Postupujte v sulade s miestnymi predpismi. Tento produkt nie je mozné vyhodit
spolo¢ne s beznym domacim odpadom. Spravne odstranenie starého vyrobku zabranuje
pripadnym negativnym nasledkom na prirodné prostredie a na ludské zdravie.

Informacie o ochrane Zivotného prostredia

Balenie obsahuje len nevyhnutné sucasti. Bolo vyvinuté vietko usilie, aby tri materialy
tvoriace obal $lo lahko oddelit: lepenku ($katula), polystyrénovi penu (ochranavnutra) a
polyetylén (vreckd, ochranna félia). Zariadenie bolo vyrobené z materiédlov, ktoré sa daju
recyklovat a znovu pouzit po ich demontovani $pecializovanou firmou. Dodrzujte miestne
predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych materidlov, pouzitych batériia nepotrebnych
zariadeni.

Vyrobok bol vyprodukovany z vysoko kvalitnych materialov a stciastok, ktoré mozno
recyklovat a znovu pouzit.

TECHNICKE UDAJE

Vykon:300 W

Napdjanie: 220-240V ~ 50/60 Hz

Maximélna nepretrzitd doba prevadzky KB = 3 min
Minimdlna doba odpocinku =30 min
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1. Vypinace (1a) nizSie otacky, 2. Korpus s motorom
(1b) vySSie otacky 3. Mixujuci nastavec

PRED PRVYM POUZITIM
1. Odstrante vsetky papiere, kartony, folie, ktoré zabezpecuju zariadenie a jeho ¢asti.
2. Zariadenie vy¢istite podla pokynov uvedenych v kapitole CISTENIE A UDRZBA.

POUZIVANIE ZARIADENIA

Nasadte mixovaci ndstavec na korpus. Upevnite ho otoc¢enim néstavca dolava (v protismere
hodinovych ruciciek).

VloZte mixovacindstavec do nadoby s potravinami pripravenymi na rozmelnenie.

Spustite mixovanie vypina¢om.

CISTENIE A UDRZBA
Korpus s motorom pretierajte iba trochu navih¢enou handri¢ckou. Neponérajte do vody.
Prislusenstvo umyvajte vo vode s prostriedkom na umyvanie riadu. Dékladne opléchnite.
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Fontos informaciok

- Akészilék hasznalatanak megkezdése el6tt kérjlk, olvassa el
a hasznalati utasitast és kovesse a benne foglalt utasitasokat.
A készuilék nem rendeltetésszer(i hasznalatabdl vagy nem
megfeleld kezelésébdl eredd karokért a gyarto felel6sséget
nem vallal. A hasznalati utasitast 6rizze meg, hogy a termék
jovBbenihasznalata soranis hasznalni tudja.

- A készulék kizardlag haztartasi haszndlatra alkalmas. Mas,
nem rendeltetésszerl célokra nem hasznalhato.

- A késziléket foldelt, az adattablan feltlintetett értékeknek
megfeleld aljzatba csatlakoztassa.

- Gy6z6djon meg arrél, hogy az aljzatba csatlakoztatott
berendezések teljes aramfelvétele nem haladja mega
biztositék maximalis teljesitményét.

- Amennyiben hosszabbitét veszigénybe, ellendrizze, hogy a
hosszabbitohoz csatlakoztatott berendezések teljes
aramfelvétele nem haladja meg a hosszabbité
teljesitményének paramétereit. Ahosszabbité vezetékét
helyezze el gy, hogy véletlen ne lehessen ralépnivagy
megbotlani.Ne engedje, hogy a tapvezeték az asztal vagy
pult szélén lelégjon,illetve forré fellilethez érjen.

- Akésziléket kiilsé idézitett kapcsoloval, kiilon tdviranyitoval
vagy egyéb, a berendezés automatikus kapcsolasat biztosito
késziilékkel nem hasznalhaté.

- Karbantartds el6tt mindig és feltétlentl, a csatlakozédugét
huzza ki az aljzatbél.

- Atapvezetéket az aljzatbél mindig a csatlakozodugonal
tartva huzzaki. A tadpvezetéket az aljzatbol vezetéknél fogva
sose huzza, mivel a csatlakozoédugd vagy a vezeték
megsérulhet,széls6séges esetekben halallal jaré daramutést
okozhat.
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- Soha ne hagyja a késziiléket felligyelet nélkil, amig
csatlakoztatva van azaljzathoz.

* A késziléket vizbe vagy egyéb folyadékba ne meritse.

- Akészilléket aTisztitas és karbantartds részben foglaltak
szerint, rendszeresen tisztitsa.

* Akészuléket héforras, lang, elektromos flitéelem kdzelében
vagy forr6 siitére ne helyezze. A késziiléket egyéb mas
berendezésre ne tegye.

* Akészuléket nem hasznalhatjak 8 éven aluli gyermekek és
fizikai vagy mentalis fogyatékkal é16 személyek, vagy olyan
ember akinek nincs megfelel6 tapasztalata vagy tuddsaa
készllékkel kapcsolatban. Kivéve ha felligyelet alatt vannak
vagy a késziilék biztonsagos hasznalataval kapcsolatosan,
szamukra értheté médon tajékoktatasban részesiltek.
Gyermekeknek tilos a készlilékkel jatszani. Fellgyelet nélkul a
gyermekek a készilék tisztitasat és karbantartasat nem
végezhetik.

- Kilonos 6vatossaggal haszndlja a késziiléket, ha a kozelben
gyermekek vagy haziallatok tartozkodnak. Ne engedje, hogy
agyermekek a készulékkel jatszanak.

- Akészuléket gyulékony anyagok kdzelében ne hasznalja.

- Akészuléket kiltéri behatasok (esd, nap, stb.) el6tt védje,
valamint magas pdaratartalmu helységekben ne hasznalja
(fird&szoba, nyirkos fahazak).

- Atapvezeték dllapotat rendszeresen ellendrizze.
Amennyiben levalaszthatatlanul rogzitett tapkabel hibasodik
meg, a veszély elkerlilése érdekében kizdrélag a gyarto,
szakosodott szakszerviz vagy szakképesitéssel rendelkez6
személy cserélheti ki.

- Hibas tapvezetékkel vagy csatlakozédugéval, illetve haa
késziilék leesett, mads médon megsériilt vagy nem megfelelé
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modon lizemel, a készuléket sosem vegye hasznalatba. A

- készuléket 6nalldéan nejavitsa, aramutést okozhat. A hibas
késziiléket ellenbrzés vagy javitas céljaval megfeleld
szakszervizben adja le. A készuléket kizardlag erre jogosult
szervizek javithatjak. A nem megfelel6képpen végzett javitas
a felhasznal6 szamara komoly kockazatot jelent.

- Akészulékhez kizarélag eredetivagy a gyarto altal ajanlott
kelékeket haszndljon. A gyarté altal nem ajanlott kellékek
hasznalata a készlilék meghibasodasat okozhatja és a
felhasznald biztonsagat veszélyezteti.

- Aturmix késeinagyon élesek. Kivételesen nagy évatossagot
igényel.

- Soha ne hasznald a turmixot forré termékek (kiilondsen forré
olaj vagy zsir) apritasahoz.

* Ne haszndld a turmixot vagy mas kemény anyag (pl. csontok,
diok, kavémagok) apritasahoz.

- A kézi turmixot ne haszndld vizes kézzel.

- A kézi turmixot mindig huzd kiaz arambaél, amikor az
hasznalaton kivil van, vagy amikor tartozékot cserélsz.
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A berendezés az Eurépai Unidiranyelvei
kovetelményeinek megfelel:

- Kisfeszliltségi elektromos berendezés - Low voltage
directive (LVD)

- Elektromdagneses 6sszeférhet6séqg - Electromagnetic
compatibility (EMC)

A berendezés azadattablan CE jel6léssel ellatott.

Amennyiben a berendezésen athuzott szemeteskosar jelolés taldlhato, atermék a
2012/19/EU irdnyelv rendelkezései hatalya ala tartozik. Kérjiik, ismerkedjem meg a helyi
elektromos és elektronikus hulladékgyujtési rendszer szabalyaival. A helyi el6irasok szerint
jarjon el. A terméket haztartasi hulladékokkal egyitt nem dobja ki. Azelhasznalt termék
megfeleld artalmatlanitdsaval a természetre és emberi egészségre gyakorolt esetleges
kéros hatasait akadalyozza meg.

Kérnyezetvédelmiinformaciok

A csomagolas kizarélag nélkiilozhetetlen elemeket tartalmaz. Minden eréfeszitést
elkdvettek annak érdekében, hogy a csomagolds harom komponense kdnnyel elkilénitheté
legyen: karton (doboz), polisztirol (belsé védelem) és polietilén (zacskok, véddlap). A
berendezés Ujrahasznosithaté anyagokbdl késziilt, erre szakosodott cég altal elvégzett
szétszerelését kovetden elemei Ujra hasznélhatok. A helyi csomagoléanyagok, elhasznalt
elemek és felesleges berendezések artalmatlanitasara vonatkozo eléirdsok betartasa
sziikséges.

A termék kivalé mindségu, tjrahasznosithaté anyagokbol és alkatrészekbdl készdiilt.

Miiszaki adatok

Teljesitmény: 300W

Tap:220-240V~50/60Hz

Maximalis mtkodésiidé egyhuzamban =3 min
Minimalis sziinet =30 min
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1. Kapcsolok (1a) kisebb fordulatszam, 2. Motorral ellatott haz
(1b) nagyobb fordulatszam) 3. Turmixolé tartozek
ELSO HASZNALATELOTT
1. Tavolits el minden olyan papirt, kartont és féliat mely a termék csomagolasanak része.

2. Tisztitsd meg a berendezést aTISZTITAS ES KARBANTARTAS c. fejezetben tal4dlhaté utasitasoknak
megfelelden.

BERENDEZES HASZNALATA

A keverélabat helyezze fel a készlléktestre. A keverélab balra tekerve bepattan (az dramutatd
jarasaval ellentétesiranyban).

Akeverélabat helyezze az apritand6 6sszetevéket tartalmazé edénybe.

Kapcsoloval inditsa el a botmixert.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS
A motort tartalmazé haz kizdrélag nedves ronggyal tisztitandd. Ne helyezd viz ala.
A tartozékokat mosdszeres vizben kell tisztitani. Mosas utan alaposan 6blitsd le.
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Pomembne informacije

- Pred zaCcetkom uporabe naprave je treba prebrati navodila za
uporabo ter ukrepati skladni z njihovimi dolocili Proizvajalec
ne odgovarja za Skode, nastale kot posledica neustrezne
uporabe 0z. neustreznega ravnanja z napravo. Ta navodila za
uporabo je treba shraniti, da bi jih lahko uporabljali tudi v
prihodnosti.

- Naprava je namenjena uporabiizkljucljivo v gospodinjstvu.
Uporabljati napravo izkljucljivo v skladu znamenom.

- Napravo je treba prikljuciti na ozemljeno vti¢nico, ki
odgovarja opisu na podatkovni ploscici.

- Preveriti je treba, ali skupna poraba toka naprav, ki so
priklopljene na stensko vti¢nico ne presega maksimalne
obremenitve varovalke.

- Le se uporablja podaljsek, je treba preverita, ali skupna
poraba mocinapray, ki so priklopljene na podaljsek, ne
presega parametrov obremenitve podaljska. Zico podaljska
je treba namestiti na nacin, ki izkljucuje naklju¢no spotikanje.

- Napajalna zica ne sme biti obeSena na robu mize ali police,
isto tako ne sme se dotikati vrocih povrsin.

- Napravo se ne sme upravljatizzunanjim ¢asovnim stikalom,
daljinskim upravljalnikom oz. drugo opremo, ki napravo
lahko avtomatsko izklopi.

- Pred zacetkom vzdrzevalnih del je treba napravo nujno
izklopiti iz napajanja.

- Med odstranjevanjem napajalne zice je treba vedno drzati za
vti¢nico. Nikoli ne vleci za kabel, ker na ta nacin se lahko
poskoduje vti¢nica oz. kabel, v skrajnih primerih pa celo pride
do smrtonosnega elektri¢nega udara.

- Ko je naprava priklopljena na vti¢nico, je ne smete pustiti brez
nadzora.
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- Naprave na dati vvodo ali kaksno drugo tekocino.

- Napravo je trebaredno cistiti, skladno s priporocili, ki jih
dolo¢a poglavje o Cis¢enjuin vzdrzevanju.

- Naprave na namescati v blizini virov toplote, plamena,
elektricnega grelca oz. na vroci pecici. Naprava se ne sme
nahajati na kaksni drugi napravi.

- Napravo lahko uporabljajo otroki od 8 let starosti, fizicno
omejene, dusevno motene osebe ter ljudje, ki nimajo
izkuSenj s tovrstno opremo, vendarle samo takrat, ko jim je
zagotovljen nadzor oz. usposabljanje glede varne uporabe,
tako da se seznanijo z morebitnimi tveganji. Otroki se ne
smejo igrati znapravo. Otroki ne smejo Cistiti in vzdrzevati
naprave brez nadzora odraslih.

- Ce so v blizini naprave ali hi$ni ljubim¢ki, je treba med
uporabo aparata biti posebno pozoren Otroki se ne smejo
igrati znapravo.

- Naprave ne uporabljati v blizini vnetljivih snovi.

- Naprave ne izpostavljati vremenskim razmerjem (dez, sonce
in drugo) ter ne uporabljati v pogojih povisane vlaznosti
(kopalnica, vlazne kemping hise).

- Obcasno je treba preveriti stanje napajalne zice.V primeru, ko
pride do poSkodbe napajalne zice, jo je treba zamenjati pri
proizvajalcu oz.v pooblas¢enem servisnem podjetju, da se
preprecijo morebitne nevarnosti.

- Ne uporabljati naprave, ko sta napajalnazica ali vti¢nica
pokvarjena, ko je naprava na katerikoli drugi nacin
poskodovana oz. njeno delovanje ni pravilno. Naprave ne
popravljajte sami(nevarnost elektricnega udara).
Poskodovano napravo dostavite v pristojno servisno
podjetje, kjer bo le-ta pregledanain po potrebi popravljena.
Kakrsnakoli popravila najopravljajo samo pooblas¢ena
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servisna podjetja. Neustrezno popravilo predstavlja veliko
nevarnost za uporabnika.

- Uporabljajte samo originalne oz. s strani proizvajalca
priporo¢ene dodatke in pripomocke. Uporaba neustreznih
dodatkov lahko privede do poskodbe naprave ter nevarnosti
za ¢lovekovo zdravje.

- Rezila nastavka za sekljanje so zelo ostra. Ravnajte previdno.

- Drobilnega nastavka nikoli ne uporabite za drobljenje vrocih
stvari, kot so olje ali mascobe.

- Nastavka za sekljanje ne uporabite za drobljenje ledain
drugih trdih zivil kot so kosti, orescki ali kavna zrna.

* Naprave nikoli ne primite zmokrimi rokami.

- Ce ne uporabljate naprave oz. ko zamenjate nastavke, vedno
napravo odklopite od napajanja.
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Naprava je skladna zzahtevami smernic Evropske unije:
- Nizkonapetostne elektricne instalacije - Low voltage
directvie (LVD)

- Elektromagnetna zdruzljivost - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Izdelek oznacen s CE na podatkovni plos¢ici.

Ce se na napravinahaja oznaka - prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da za izdelek
veljajo dolocila evropske smernice 2012/19/EU. Seznaniti se je treba z lokalnimi zahtevami
za zbiranje elektri¢nih ter elektronskih odpadkov. Ukrepati je treba v skladu z lokalnimi
predpisi.lzdelka se ne sme odstranjevati skupaj z navadnimi odpadki. Ustrezno
odstranjevanje starega izdelka pomaga izkljuciti morebitne negativne uc¢inke na okolje in
¢lovekovo zdravje.

Podatki za varovanje okolja

Komplet vsebuje samo potrebne elemente. Prizadevali smo si, da bodo vsi tri elementi
embalaze lahko odstranljivi: karton (3katla), polistirenska pena (zunanja zas¢ita) in
polietilen (vrece, zas¢itni plast). Naprava izvedena iz materialov, ki se lahko reciklirajo, ter jih
lahko po demontazi s strani strokovnega podjetja ponovno uporabljamo. Upostevatije
trebalokalne predpise za odstranjevanje embalaz, porabljenih baterij ter nepotrebnih
naprav.

Napravaizdelana iz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko reciklirajoin
ponovno uporabijo.

TEHNICNI PODATKI

Mo¢: 300W

Napajanje: 220-240V~50/60Hz

Maksimalen ¢as neprekinjenega delovanja KB=3 min.
Minimalen ¢as pavze =30 min.
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1. Stikala (1a) nizja vrtilna frekvenca, 2. Ohisje z motorjem
(1b) viSja vrtilna frekvenca) 3. Nastavek za sekljanje

PRED PRVO UPORABO

1. Odstranite papir, karton in folijo, ki $¢iti napravo ter njene komponente.

2. Odcistite napravo, upostevaje priporocilaiz glave CISCENJE INVZDRZEVANJE.

UPORABA NAPRAVE

Namestite drobilni nastavek na ohisju. Pritrdite nastavek tako, da ga obrnete levo (v obratno smer
urinega kazalca).

Drobilni nastavek namestite v posodi s sestavinami, ki jih Zelite drobiti.

S stikalom zacnite drobljenje.

CISCENJEIN VZDRZEVANJE

Ohisje zmotorjem brisati z lahko vlazno krpico. Naprave ne potapljati v vodo.
Pripomocke cistiti v vodi z detergentom. Natancno sprati.
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Vazne obavijesti

- Prije uporabe stroja procitajte upute za rukovanjeislijedite
upute sadrzane u njima. Proizvodac ne odgovara za Stete
uzrokovane uporabom uredaja suprotno njezinoj namjeni ili
neodgovarajuc¢im rukovanjem. Molimo sacuvajte ovaj
priru¢nik, tako da mozete ga koristiti takodertijekom kasnijeg
koristenja proizvoda.

- Uredaj se koristi samo za domacu upotrebu. Ne koristiti za
druge svrhe, koje nisu u skladu sa svojom namjenom.

- Uredaj mora biti priklju¢en isklju¢ivo u uzemljenu uti¢nicu s
obiljezjima u skladu s vrijednostima na tipskoj plocici.

* Pobrinite se da ukupna potroSnja energije svih uredaja
priklu¢enih na zidnu uti¢nicu ne prelazi maksimalno
opteréenje osiguraca.

- Ako koristite produzni kabel, provjerite da ukupna potrosnja
energije uredaja koji su priklju¢eni na produzni kabel ne
prekora¢i parametra njegovog opterecéenja. Zicu produznog
kabela treba smjestiti na takav nacin da se izbjegnu slucajne
udarce | okidanje.

- Nemojte dopustiti da kabel napajanja visi narubu stolaili
policeilidodiravruce povrsine.

* Uredaj nije namijenjen za upravljanje preko vanjskog timera,
odvojenogdaljinskog upravljaca, ili druge opreme koja moze
automatski ukljuciti uredaj.

- Prije radova odrzavanja treba uvijek bezuvjetno iskljuciti ured
ajizjedinice napajanja.

* Prilikom iskljucivanja kabela za napajanje uvijek gaizvudiiz
uti¢nice drzedi utikac. Nikad ne iskopcajte strujni kabel
povlacenjem kabela jer bi to moglo dovesti do oStecenja
utikacaili kabela, u ekstremnim sluc¢ajevima moze ¢ak
dovesti do fatalnog strujnog udara.
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- Ne ostavljajte opremu uklju¢enu u uti¢nicu bez nadzora.

- Ne uranjajte uredaj u vodu ili neku drugu tekudinu.

- Uredaj treba redovito Cistiti u skladu s preporukama
opisanima u odjeljku o ¢is¢enju | odrzavanju.

- Ne postavljajte uredaja blizuizvora topline, plamena,
elektricnog grijaceg elementaiilina vrucoj pec¢i. Nemojte
stavljati na bilo kojem drugom uredaju.

- Ovu opremu mogu koristiti djeca od najmanje 8 godina,
osobe sa smanjenim fizickim, mentalnim moguénostimai
ljudi s nedostatkom iskustvaiznanja, ako ¢e se osigurati
nadzor iliintruktazu u vezi s upotrebom opreme nasiguran
nacin, da bi dobro razumijeli povezanirizici. Djeca ne mogu
seigratiopremom. Djeca beznadzora ne mogu disiti i
odrzavati opremu.

- Budite oprezni prilikom koriStenja uredaja kada u bliziniima
djeceili ku¢nih ljubimaca. Nemojte dopustiti djeci da se
igraju s uredajem.

- Ne upotrebljavajte uredaja u blizini zapaljivih materijala.

- Nemojte izlagati uredaj vremenskim uvjetima (kisa, sunce,
itd) i nemojte koristiti u uvjetima visoke vlage (kupaonice,
vlazne kabine).

- Povremeno provjeravajte status kabela napajanja. Ako je
neodvojivi kabel za napajanje ostecen treba ga zamijeniti kod
proizvodacaili u specijalistickoj servisnojradionici ili kod
kvalicirane osobe radiizbjegavanja opasnosti.

* Ne koristite uredaj s oStecenim kabelom za napajanjeiili
utikacom ako su paleili su oSte¢ene na bilo koji naciniili
nepravilnorade. Nemojte samostalno popravljati uredaj jer
to moze uzrokovati strujni udar. Neispravan uredaj donesi u
odgovarajudiservisni centar za provjeravanje ili popravak.
Potrebni popravci mogu seizvrsavati samo od strane
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ovlastenih servisa. Nepravilan popravak moze dovestido
ozbiljnih opasnosti za korisnika.

- Koristite samo originalni pribor za uredaj ili preporucen od
strane proizvodaca. Koristanje pribora koji nisu preporuceni
od strane proizvodac¢a moze dovesti do oStecenja uredaja i
ugroziti sigurnost koristenja.

- Nozevinastavka za sjeckanje su ostri. Budite posebno
oprezni.

- Nastavak za sjeckanje nikad ne koristite za sjeckanje vrucih
proizvoda, a posebice uljaidrugih masti.

- Ne koristite nastavak za sjeckanje za drobljenje leda i drugih
tvrdih proizvoda kao $to su kosti, orasi ili zrna kave.

- Ne koristite Stapni mikser mokrim rukama.

- Kada se Stapni mikser ne koristi ili se mijenjaju pribori, uvijek
gaiskljuciteiz struje.
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Uredaj je kompatibilan sa zahtjevima direktiva EU:

- Niskonaponski elektri¢ni uredaj - Low voltage directive
(LVD)

- Elektromagnetska podudarnost - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Proizvod oznacen CE na natpisnoj plocici

Ako uredajima znak prekrizenog kontejnera za smece, to znaci da je proizvod pokriven
odredbama Europske direktive 2012/19/EU. Molimo pogledajte zahtjeve lokalnog sustava
za prikupljanje elektri¢nog i elektroni¢nog otpada. Postupajte u skladu s lokalnim
propisima. Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Pravilno odlaganje
isluzenog uredaja ce sprijeciti potencijalne negativne posljedice za prirodni okolis i ljudsko
zdravlje.

Informacije o zastiti okolisa

Paket uklju¢uje samo neophodne elemente. Pobrinuli smo se da tri komponente materijala
za pakiranje lako se odvajaju: karton (kutija), polistirenska pjena (zastita iznutra) i polietilen
(vrecice, zastitna folija). Uredaj izraden od materijala koji se mogu recikliratii ponovo
upotrijebiti nakon demontaze od strane specijalizirane tvrtke. Postujte lokalne propise o
odlaganjuambalaze, iskoristenih baterijai nepotrebne opreme.

Proizvod je izraden od visokokvalitetnih materijala, koji se mogu recikliratii ponovo
upotrijebiti.

TEHNICKI PODACI

Snaga: 300W

Napajanje: 220-240V~50/60Hz

Maksimalno vrijeme neprekidnog rada KB =3 min
Minimalno vrijeme pauze =30 min
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1. Prekidaci (1a) manja brzina vrtnje, 2. Kuciste s motorom
(1b) veca brzina vrtnje) 3. Nastavak za sjeckanje

PRIJEPRVE UPORABE
1. Uklonite sve papire, kartone, folije koji $tite uredaj i njegove dijelove.
2. Otistite uredaj prema uputama iz poglavlja CISCENJE | ODRZAVANJE.

KORISTENJE UREPAJA

Stavite nastavak za sjeckanje na tijelo. Pri¢vrstite ga okretanjem nastavka u lijevo (suprotno od
kazaljke nasatu).

Stavite nastavak za sjeckanje u posudu sa sastojcima za sjeckanje.

Pokrenite prekidac za sjeckanje.

CISCENJE | ODRZAVANJE
Kuciste s motorom obrisite malo vlaznom krpicom. Nemojte ga potapati u vodu.
Pribor operite u vodi s dodatkom deterdzenta za pranje posuda. Dobro isperite.
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ONMAVTIKEC TANPOYPOPIEC

- Mpv apxioete va XpnNOLIUOTIOLEITE TN CUOKELH S1ABACTE TIC
odnyiec xpnong kat akoAouBAoTe TIC 0dNYieg TOU
avagépovtal ekei. O KOTAOKEVAOTAC Sev PEpel evOUVN YIA TIC
{nutégmou Ba mpokAnBouv amd XPron TNG CUCKEUNG ME
TPOTO aKATAAANAO amd Tov Mpooplopd TNCH and
aKATAAANAO XEIPIOUO TNG. [Tpémel va KPATAOETE TIG 0ONYiEC
XPNONG MPOKEIMEVOU VA TIC XPNOLIUOTOIRoETE EavA KATA TNV
EMOMUEVN XPHON TOL TTPOIOVTOC.

- Hovokeun mpoopiletal povo yla otkiaki xprion. Mnv
XPNOIUOTIOINOETE TN CUOKEUN YL TOUG OKOTTOUG AAAOUG aTto
TOV TPOOPIOUO TNG.

- Mpémelva cuVOECETE TN CUOKEUN ATTOKAEIOTIKA O€ TTpila pE
YEIWOoN Kal e TA XAPAKTNPLIOTIKA TTOU VA €ival CUUPBATA UE TIC
TIMEG TTOU AVA@PEPOVTAL OTNV OVOUAOCTIKA Tivakida.

- Mpémnetva eAéyEete av n MARPNGAAYN NAEKTPIKOU PEVUATOG
amo OAe¢ TIgouvdedepéveg otnv mpifa pnxavég Toixou va unv
urtepBeiTn péylotn emPdpuvon TNG NAEKTPIKAG acPAlELag.

- AV XPNOIUOTIOIACETE TNV EMEKTAON, TPETEL VA EAEYEETE AV N
AP N evépyelag Tou oUVOESEUEVOL OTNV ETTEKTAON
e€omAlopol auTtol va unv UTTEPBEI TICTTAPAUETPOUC
empPBapuvonctneG. To kKaAwdlo emékTaon mpémel va TomoTeOE(
€TOLWOTE VA Ammo@UYETE TUXAio TPARBNYHA 1} va N
OKOVTAYETE O€ QUTO.

* Mnv emtpéPete To KAAWS10 TPOoPodOTiag va KPEPAOTE KATW
amd tnv dkpn evog Tpanellol ) pag@lov A va unv ayyiel (eotn
EMQPAVELQ.

- Houokeun dev mpoopiletal yia éAeyXo HE eEWTEPLKO
XPOVOSIaKOTTN, EeEXWPLOTO TNAEXELPLOTAPLO | AAAN Sldtagn n
oToia ImopEi va amevePYOTTOLNOEL TN OUOKEUN AUTOUATWC.

- Mptv amd TIC EPYyACieEC OLUVTAPNONG TTPETTEL VA ATTOOUVOEETE
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TTAVTA KAl TARPWC TN CUCKEUN aTto TNV NAEKTPIKN EVEPYELQ.

- Amoouvdbéovtag o Kahwdlo tpoodoaciag mavta mpEMEL va TO
Tpafdte KpatwvTtag To QIC. MoTE un.

- Byahete o Kahwdio Tpoodociag Tpawvtag uovo 1o
KaAwdlo ylati étol pmopeite va XaAAdoeTe TO PIC 1} TO KAAWSI10,
KOl O€ OKPAIEC TEPIMTWOELG, pTTOopEiTe va mabeTe
nAektpomAnéia.

- Agv EMTPEMETAL VA APVETE TN CUOKEUH cuvdedepévn 0TV
npifa xwpic emomnteia.

+ Mn BuBilete Tn cLUCKEU OTO VEPO ) O€ KavEva AANO LY PO.

- H ouvokeun mpémnelva kaBapiletal TAKTIKA COHPWVA UE TIC
TTPOTACELC TTOU ava@épovTal oTo Hépog mepi KaBapiopou kat
ouVvVTHPNONG TNG CUOKEUNAC.

- Mnv tommoBeTeite TN OUOKEUH KOVTA O€ TTNYEC OEpUOTNTAC,
PAOYQ, NAEKTPIKA Hovada Béppavongn mavw oe (e0TO
@oupvo. Mnv tomoOeTeite TN CUCKEUNA HECA O€ AAAN CUCKEUN.

- HmapoVoa OUOKEU EMITPEMETAL VA XPNOIUOTIOLEITAL ATTO
matdld nAtkiag TouAdxLloTov 8 €TWV KAl amd TPOOWTIA PE
MEIWUEVEC PUOIKEG KALVONTIKEC IKAVOTNTEG KABWCE Kal amod
TPOOWTTA XWPIG EUTTELPIA KALYVWON TNG OUOKEUNG, AV
Slac@alloTei n emomTEia A N EKPAONON XPONG TNG CUCKEUNG
HE TOV a0@aAr TPOTO, £TOL WOTE Ol OXETIKOI KivOuvol va gival
yvwoTtoi. Tamaidid dev emtpénetal va mai(ouv UE T CUOKEUN.
Tamadid xwpicemonteia dev emtpémetal va kabBapifouv i va
OouvVTNPOUV TN CUCKEUN.

-Mpénelva eiote 161a{TEPA MPOCEKTIKOI OTAV XPNOIMOTIOLEITE
TN GUOKEUN Kal 0Tav Kovtd tne Bpiokovtat maidida n (wa
ouVTPOYPLAC. MnV emitpénete oTa maldid va maifouv e TN
OUOKEUN.

- MnV XpNOLUOTIOIACETE EVPAEKTA UALKA KOVTA OTN CUOKEUN.

- Mnv ekBéteTe TN OLOKELH O0TN §pACN TWV KAIPLIKWY oCUVONKWV
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(Bpoxn, AAIOC KATL.) KAl UNV TN XPNOIUOTIOICETE O€ CUVONKEC
avénuévncuypaciag (UmAvia, HOUOKEUEVA KAUTTIVYK KATL.).

- Meplodikda eAéyxeTe TNV KATAOTACN TOU KAAWSiou
Tpo@odooiac. Av To un agaipoupevo Kahwdio tpopodoaciag
uTtooTEl pOopéc mpémel va avTikataoTtabei amod tov
KOTOOKEVAOTNA I 0€ éva eCeIOIKEVUEVO OUVEPYEIO 1 ATTO TOV
e€ouol0d0TNUEVO AVTITPOOWTIO E OKOTIO VA ATTOQUYETE
evOexOuevo Kivouvo.

- MnV XpNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUNA PE XaAaOUEVO KAAWSI0
Tpo@odooiag, XaAaOUEVO PIGH OTAV N CUCKEUN TTECELN
XaAdoel pe omotodn)mote AANO TpdTO 1 dTav Sev AelToupyei
KATAAANAa. MnV eMOKEVACETE TN CUOKEUN BOVOL OaG.
Mapadwote TN XaAaouEVN CUOKEUN 0TNV KATAAANAN
uTTNPECia oépPIg ue OKOTIO va eAeyXOEi i} va EMIOKEVAOTEI.
"ONEC Ol ETMOKEVEC UTTOPOUV VA EKTEAECTOUV ATTOKAEIOTIKA
amd tig e€ovolodotTnuEVEG UTTNPECieC 0€PBLG. AKATAAANAQ
EKTEANECUEVEC ETTIIOKEVEG UTTOPEL VA ATTOTEAECOUV ONUAVTIKO
Kivduvo yla tov xpriotn InC.

- Xpnotlpomoleite povo ta yviola afecoudp yla Tn CUCKEUN A TA
aeoovdp mou MpoTEeivovTal amod Tov KataokevaoTh. To va
xpnotpgomotnoete ta afeooudp mou dev mpoteivovtal amd Tov
KaTAaoKeLaoTr pmopei va mpokaléoel BAAPBEC 0TN CUOKEVR
Kalva mpokaAéoel kivduvo yla tn xprion tnc.

+ To KAAUP A AeTTidWV yia avApel€n, o HUAOC, 0 EMEEEPYAOTAC
TPOQIiPWV €ival ToAU alxpnpd. Oa mpémel va acKeital Y
TTPOOOXN.

- MOTE uNV XPNOIUOTIOLEITE TO KATTAKL TNG AVAMELEN YA TO
dleopa {eotwv MPOTovVTWY, €10IKA AASLA Aimn.

- Mnv XpNOLUOTIOLEITE TO KATAKL TNG AVAUELIENG, TOV
eme€epyaoTn TPOPIMWY KAl TOV JUAO YIa TOV TEUAXIOUO TTAYOU
Kal AAAWV OKANPWV TTPOTOVTWY OTTWE TA 00Td, Ta KapLAIa A
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TOUG KOKKOUG KOQE.

- MnV XpNOIUOTIOLEITE TO UTTAEVTEP XEIPOC UE Bpeyuéva XéplLa.
- Mavta va amoouvdEeTe TO UTTAEVTEP XELPOC Ao TNV mpila
otav dev xpnotlpomoleital, § 6tTav aAhaletal afeooudp.
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TEXNIKA ZTOIXEIA

loxvg: 300W

Tpogodoaia: 220-240V ~ 50/ 60Hz

Méyiotog xpdvog ouvexoug Aettoupyiag KB = 3 min

H ouokeung eival cupath HE TIC ATAITAOELS TWV 0ONYLWV
NG EvpwmnaikA¢ Evwong:

- 2UOKELN XapunAng tdong - Low voltage directive (LVD)

- HAektpopayvntikf cupatétnta - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Mpoiov emonuacuévo pe 1o cUUBoAo CE otnv
OVOMAOTIKA Mvakida

Av mavw oTtn ouokeun Bpioketal To cUPBOAO TOL Slaypappévou KASoU auTo onuaivel 6Ti To
TTPOTOV KAAUTITETAL PIE TOUG KAVOVIOHOUG TNG EVPWTTATKNG 08nyiag2012/19/EU. Mpéneiva
€€OIKEIWOEITE UE TIC OXETIKEG ATTAITAOELG TOU TOTTIKOU CUCTHHATOG CUYKEVTPWONG
amopPIMTOPEVOU EEOTTAIOUOU KAL UTTOAEIUUATWY UAIKOU StdAhuong. Mpémel va akohouBrioete
TOUG TOTIKOUG KAVOVIOHOUG. Mnv amoppiPeTe To mpoidv padi He KavoviKd olKlakd
amoppippata. H KatdAAnAn anoppipn maAiol mpoidvtog mPooTaTeVEL amd Ta apvnTIKA
ATMOTENEOHATA VIO TO QUOLKO TTEPIBANNOV KAL TNV avOpwivn uyeia.

MAnpoopiegyla Tnv mpootacia Tou mepIBAAAOVTOC

H ouokevaoia mepléxel povo amapaitnta otoixeia. Mpoomabrioaue Mol va EexwploTolv
g€UKoAa Ta Tpia oLUOTATIKA cUOKeEVaoiag: XapTi (KouTi), apPO¢mMOAUCTEPIVNG (TPOOTATEVTIKA
Uéoa oTn ouokevacia) Kat TOAUAIBUAEVIO (COKOUAEG, TPOOTATEVUTIKO QUANO). H cuoKkeun
KATOOKEVAOTNKE A6 UAIKA Ta omToia umopolv va avakukAwBoUuv Kat va xpnaotpomoinfouv
Eavda HETA TNV amoouvapuoAdyNnor Touc. Mpémel va akoAouBACETE TOUG TOTTIKOUG
KOAVOVIOUOUG OXETIKA pe TN S1d0e0n TwV UNMKWV CUCKEVACTAC, HETAXEIPIOUEVWV UTTATAPLWY
KOl TWV TTEPITTWY CUOKEUWV.

To mpoidv KATAOKEUAOTNKE amd UAIKA LYNAARG TTOLOTNTAC KAl amd CUCTAMATA Ta omoia
umopoUv va avakukAwBouv kal va xpnotgomotnfouv Eavd.
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Méyiotog xpovog Aeitoupyia xwpic StdAeippa =30 min
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1. Aiak6mTeg: (1a) pikpOTEPN TAXUTNTA 2. HBdaon pe Tov KIVNTAPQ
TEPIOTPOPNG (1b) peyaAUTEPN TAXUTNTA 3. Kamdki avdpeigng
TEPIOTPOPNAG)

MPIN AMO THN NPQTH XPHZH

1. MNetdyPte OAa Ta xapTId, XapTOVLa, S1a@AVELEG, TA OTTOIA TPOOTATEVOUV TN CUOKEUH KAl TA
e€apTAMATATNG
2. KaBapiote Tn cuoKeU ) CUPPWVA E TIC CUCTAOELG TTOU TTEPLEXOVTAL 0TO Ke@AAaio KAOAPIZMOX

KAIXYNTHPHZH.

XPHZIH THX ZYZKEYHX

BaAte tn Stdtagn avapeigng mdvw 0To CWHA TNG CUOKEUNG. KAvTe KAIK pe TN Stdta&n meploTpépovTtdg
N d1aTaén mPo¢ Ta aploTeEPA (APIOTEPOOTPOPWC).

BdaAte tn S1atagn avapel§ng péoa otn OKeUr OTTOU UTTAPXOUV CUCTATIKA Yld AAEON KAl AVAMELEN.
Evepyomolote AAeon XpnNOIHOTTOIWVTAG TO S1AKOTTN.

KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHXZH

Tnv Bdon pe tov KivnTApa va TN TpiBetal EAa@pwg ue uypo mavi. Mn Bubilete og vepd.
Ta afecovdp MAévovTal o€ vEPS UE LYPO TIIATWVY. ZEMAUVETE KON,
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Baxuu undopmanuu

- Mpepn ga3anoyHeTe ynoTpeba Ha ypepa, Monsa, npoyeTeTe
MHCTPYKLMATA 33 eKCninoaTaumna n ce npuabpKante KbM
yKa3aHuATa, NocoyeHn B HeA. [Mpon3BOANTENAT He OTroBaps
3a WeTn, NPUYNHEHM OT U3MNOJI3BaHe Ha ypeaa No HaulH,
HEeCbOTBETCTBALL Ha HETOBOTO NPeAHa3HAUYEeHNE NN
HenpaBWIHOTO My o6cnyKBaHe. 3ana3eTe MHCTPYKLUMATA 3a
eKcnaoaTtaums, 3a 4a MOXe fja Ce NoJ13Ba M NO-KbCHO Npwu
ynotpeba Ha ypega.

YpeanbT e npefHa3HayeH 3a U3nosi3BaHe camMo B
AOMaKMHCTBOTO. He ro uanonssanTe 3a gpyru uenu,
Pa3/IMYHM OT HErOBOTO NpPeHa3HauYeHue.

YpenbT TpA6Ba fa 6bae BKAOYEH CaMO KbM 3axpaHBaLy
KOHTAKT CbC 3a3eMsABaHE C XapaKTepPUCTUKA, OTroBapsLLa Ha
CTOMHOCTUTE, NOCOYEHU BbPXY MHPOPMaLMOHHATa Tabnuua.
TpAabsa ga npoBepuTe, fanu obwata KOHCYMaLmMa Ha TOK OT
BCUYKN YCTPOMNCTBA, CBbP3aHN KbM CTEHHUA KOHTAKT He
HagBMLWaBa MAaKCMMaATHOTO HaTOBapBaHe Ha NpeanasnTens.
AKko nsnonseaTe yabxkuten, Tpabsa fa npoBepuTe, fanu
obLwaTa KOHCYMaLMA HAa MOLHOCT OT BKJIIOYEHOTO KbM
yabxkutena obopyaBaHe He HaABMLWaBa HATOBAaPBAHETO Ha
npepgnasutenda. Kabenvt Ha yagbmxkutena tpabea ga 6baa
Pa3nonoXKeH Taka, ye fa ce n3berHe ciyyarnHo AbpnaHe 1
cnbBaHe.

He no3BonsiBanTe Ha 3axpaHBalma Kaben ga npoBucBa Haa
pbba Ha Maca unm padT, in ga gonmnpa 4o ropeLn
MOBBbPXHOCTM.

YpenbT He e npeHa3HayeH 3a ynpaBieHne C NOMoLTa Ha
BbHLEH TaMep, OTAENTHO ANCTAaHLUOHHO YNpaB/ieHne Uu
Apyro obopynBaHe, KOETO MOXe aBTOMAaTUYHO fja BKIOUU

ypeaa.

.

.

s
2
v
a
<<
| -
=
r:)
)

55



HBA201 ©® BLAUPUNKT

- Mpean n3BbpLIBAHETO Ha ENHOCTUTE NO NOAAPBXKKa TpAOBa
3a4b/IKUTENHO Aa U3KUYNTEe ypeaa OT 3aXpaHBaHETO.
BuHarn Tpabsa fa n3knouBaTe 3axpaHBalma kKaben Kato
n3gbpnate wencena. Hukora He 6uBa ga usknouBaTe
3axpaHBawWms Kaben gbpnankn 3a Kabena, Tbi KaTo TOBa
MOXKe fa noBpeau wencena unu kabena, a B KpaeH ciyvan ga
foBefe [opu O CMbPTOHOCEH TOKOB yaap.

He 6uBa fja ocTaBATE BKIOUYEH KbM KOHTaKTa ypep 6e3
Hap3op.

He noTtanAnTe ypena BbB BOAA UNW B APYra TEYHOCT.

YpeabT TpAb6Ba ga 6bae pefoOBHO MOYNCTBAH Cbr1acHO
npenopbKuUTe, oNnucaHun B pasgen NouncreaHe n NnogapbxKKa
Ha ypeaa.

He noctaBAnTe ypeaa B 611M30CT 4O M3TOUYHULM HA TOMJIMHA,
NNambK, eNleKTPUYeCcKn OTONNNTENEH efleMEeHT UK BbPXY
ropewa ¢ypHa; He noctaBanTe BbpXy HUKaKbB ApYT ypea.

* Tosnypeg moxe ga 6bae M3non3BaH OT Aela Hag 8-roamniwHa
Bb3PacT M OT LA C HAManeHn GpU3nNYeCKn N yYMCTBEHMU
Bb3MOXKHOCTU 1 InLa 6€3 ONUT 1 NO3HAaHWA, aKO Te ca
HabngaBaHU NN Ca UHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
M3non3BaHeTo Ha ypeaa no 6e3onaceH HauuH, Taka ye Ja
pa3bupat cBbp3aHMUTe C TOBa onacHocTu. [leyata He 6uBa aa
cn urpanaT cypepa. leuata He moraT Aa noYncTBaT UIn aa
M3BbPLIBAT AENHOCTM NO NOAAPDBKKA Ha ypeaa 6e3 Haa30p Ha
Bb3pPacCTeH.

KoraTto B 611M30CT [0 BKOUYEHUA Ypeq ca HamupaT Aeua unum
AOMAaLIHW )XUBOTHM, TPAOGBa Aa 3ana3nte 0Co6eHo BHUMaHne
npu pabota cypepa. leyata He 6MBa Aa CM UrpaAT cypeaa.
He n3snonseante ypena B 611M30CT 4O NE€CHO 3anannumm
MaTepuanu.

He n3narainte ypega Ha Bb3aencTBMETO Ha aTMOCHEpPHU
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dakTopu (AbXKA, CNbHUE U AP.), HUTO HE TO U3MOJI3BaNTE B
NOMELLEeHMA C NOBULLIEHA BNAXXHOCT (6aHA, BNaXHW 6yHrana).
NMepuoanyHo NpoBepABaNTe CbCTOAHNETO Ha 3aXpPaHBaLLMA
Kaben. AKo 3axpaHBaWmAT Kaben e noBpeaeH, Ton TpAbBa Aa
6blle CMEHEH OT NpeACcTaBUTEsN Ha NPOU3BOANTENA UK Ha
cneymnannsnpaH PeMOHTEH CEPBU3 UK OT KBaNUPMULUMpaHo
nuue, 3aace nsberHe onacHocCT.

He n3nonssante ypen c noBpeaeH 3axpaHBaly Kaben, wencen
NN ako e 6un N3NyCcHaT NNV NOBPEAEH NO APYT HAUYNH, UK
aKko He paboTn npaBuNHO. He peMOHTMpPaNTe CAaMOCTOATENTHO
ypena, Tbl KaTo TOBa MOXe fja JoBefe O TOKOB yaap.
MoBpeneHusa ypepn TpAabBa Aa npefajeTe B CbOTBETEH
CepBM3€EH NYHKT 3a NpOBEpPKa N pEMOHT. BCMUKM peMoHTHn
TpabBa ga 6bAaT M3BBPLUEHM CAMO OT OTOPU3NPAHMN
CepBU3HM NYHKTOBE. HenpaBniHO N3BbPLUEH PEMOHT MOXKe
Aa NPUYNHK CepMO3Ha ONacHOCT 3a NoTpebuTtens.
M3non3ganTte camo opuUrnHanaHm akcecoapu nnm
npenopbyaHu oT npousBoauTend. I3anon3saHeTo Ha gpyru
aKcecoapw, pas3finyHM OT NpenopbyYBaHUTE OT
npoun3BOAUTENA, MOXKe a joBede A0 NOBpea Ha ypeaa uim
Aa NPUYNHK ONACHOCT 3a 6be3onacHaTa ekcnioaTayums.
OcTpureTaTa Ha pexewma HaKparmHNK ca MHOro ocTpu. Tpabea
[1a 3ana3nTte 0coH6eHOo BHUMaHMe.

Hukora He nsnonspanTte pexewma HaKpPanHUK 3a
pa3apobABaHe Ha ropeLwmn NPoAYKTU, 0COOEHO CbAbpPKALLM
Ma3HWHN 1 ONNO.

He nsnonssanTte pexewma HaKkpanHUK, 3a TpOLEHe Ha nea u
LPYrv TBbPAV NPOAYKTU KaTO: KOCTU, Opexu unm kape Ha
3bpHa.

He nsnonseante 6neHgepa c MOKpu pbLe.

Korato He nanon3sate pb4YHUA 6neHgep Nnm Korato
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CMeHABaTe akKCceCoapuTe, BUHaru N3KJIlOUBanTe OT
eNNeKTPNYeCKOTO 3axXpaHBaHe.
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TEXHWUYECKU AAHHU

MowHocT: 300 W

3axpaHBaHe: 220-240V ~ 50/60Hz

MaKkcrmanHo Bpeme Ha HenpekbcHaTa paboTa KB = 3 MuHyTH
MWHUManHa NPOABIXKUTENHOCT HAa NPeKbCcBaHe Ha paboTaTa =30 MUHYTHK

N3penneTo n3nbnHABa U3UCKBAHNATA HA QUPEKTUBUTE
Ha EBponenckua Cblos:

- InpeKTnBa 3a CbOPbXKEHMA, paboTeLwm C HUCKO
HanpexeHune - Low voltage directive (LVD)

- npekTrBa 3a eneKTpoMarHnTHa CbBMeCTUMOCT -
Electromagnetic compatibility (EMC)
N3penveTo e mapKnpaHo cbc 3Hak CE Bbpxy
nHpopmaumoHHaTa Tabnunya.

AKO NMPOAYKTHT € 03HAaUYEH CbC CMMBOJI Ha 3auepKHaTa Koda 3a 60K/yK, TOBa O3HauyaBa, ye
NpoAyKTBbT e B CboTBeTCTBUE ¢ EBponeiickaTa gupekTrea 2012/19/EU. Tpabea pa ce
3arno3HaeTe C U3NCKBaHNATa OTHOCHO MECTHOTO pa3fenHo CbbmpaHe Ha N3NA310TO OT
ynoTpeba eNekTPOHHO 1 eNleKTpuyecko obopyasaHe. [la ce cneaBat feicTBalLNTE MECTHU
pasnopen6u. To3n npoAyKT He 61Ba fla Ce U3XBbPNA 3aefJHO C GUTOBUTE OTNAABLN.
MpaBUNHOTO yTUNM3MPaHE Ha 13N1e31KA oT ynoTpeba NPoAYyKT Le npefoTBpatu
noTeHUManHuTe HeraTnBHY epeKTV BbPXY NPUPOAHATa CPefia N YOBELWKOTO 34paBe.

MHdopmaumum 3a 3aimTa Ha OKONHaTa cpega.

OnaKkoBKaTa CbAbpxa caMo HeobxoanumuTe enemeHTI. [ON0XeHN ca BCUYKU yCUNNA 3a
NeCcHOTO OTAENAHE Ha TPUTE CbCTaBHM e/leMeHTa Ha OMakoBKaTa: KapToH (KyTus),
NeHONONNCTUPON (BbTpeLlHa 3alnTa) U nonneTuneH (NI1NKoBe, 3aWnUTeH o). YpeabT e
npov3BefeH OT MaTepuanu, KOUTo NognexaT Ha peunKnnpaHe U NOBTOPHO M3NOM3BaHe cNeq
IeMOHTaX OT cneymanuisnpaHa ¢mpma. Tpsabsa ga cnazBaTe MecTHUTE pa3nopenbu 3a
peuuKknmpaHe Ha ONakoOBbYHUTE MaTepPUanu, U3ToLWEHUTe baTepun 1 N3nesnuTe ot
ynotpeba ycTponcTaa.

YpenbT e nponsBefeH OT BUCOKOKaUYeCTBEHM MaTepuanm 1 NoABb3uM, KOUTO NognexaTt Ha
peuynknnpaHe N NOBTOPHO N3NON3BaHe.
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1. ByToHu 3a BkntouyBaHe (1a) no-HuUcka 2. Kopnyc c gsuraten
ckopoctT, (1b) no-Bucoka ckopocTt 3. PexeLl HakpalHuk

NMPEAN MBPBOTO U3NOJI3BAHE
1. OTcTpaHeTe BCUYKM XapTuu, KapTOHU, ONNO, C KOUTO € OMakoBaH ypeAbT N HErOBUTE efIeMeHTU.
2. MouncreTe ypepa cbrnacHo ykasaHuata ot pasgen MOYNCTBAHE M MTOJOPBbXKA.

YNOTPEBAHAYPEOA

MocTaBeTe pexelwmsa HakpalHUK Bbpxy Kopnyca. OuMKcMpanTe HakpalHWKa, KaTo ro 3aBbpTuTe
HanABoO (06paTHO Ha YaCOBHMKOBATa CTPesKa).

MocTaBeTe pexelns HaKpaHVK B CbAia CbC CbCTaBKUTE, MPUTOTBEHU 3a pA3aHe.

BknoueTe ypepa c nomolyTa Ha 6yToHa.

MOYUCTBAHE MUTTOAAPDBKKA

MouncTBanTe KOpnyca ¢ ABUraTens C 1eKo BfaxHa Kbpna. He notansiTe Bbe BOAA.
AkcecoapuTte TpsA6Ba Aa MMeTe C BOAA M Mpenapar 3a MueHe Ha cbaose. CTapaTenHo n3nnakHere.
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Informatiiimportante

- Inainte de a utilizarea aparatului cititi manualul de utilizare si
urmatiinstructiunile cuprinse in acesta. Producatorul nu este
raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea aparatului
contrar destinatiei sau utilizariiincorecte a acestuia.Va
rugam sa pastrati acest manual, pentru al putea folosi, de
asemenea, in timpul utilizarii ulterioare a produsului.
Aparatul este utilizat numai pentru uz casnic. Nu utilizatiin
alte scopuri decat cele prevazute.
Aparatul trebuie conectat exclusivla o priza cuimpamantare
cu caracteristici compatibile cu valorile inscrise pe placuta de
identificare.
Asigurati-va ca consumul total de energie al tuturor
dispozitivelor conectate la priza de perete nu depaseste
sarcina maxima a sigurantei.
In cazul in care utilizati un cablu prelungitor, asigurati-va ca
consumul total de energie al aparatului conectat la cablul
prelungitor nu depaseste parametrii de sarcina ai cablului
prelungitor. Cablul prelungitor trebuie sa fie aranjat astfel,
incat sa se evite tragerea sa accidentala siimpiedicarea de
acesta.
Nu permiteti ca cablul de alimentare a aparatului sa atarne pe
marginea unei mese sau un raft, sau sa atinga o suprafata
fierbinte.
Aparatul nu este proiectat pentru a fi controlat prin
intermediul unui temporizator extern, a unei telecomenzi
separate sau a altui echipament, care poate porniaparatul in
mod automat.
- Inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere trebuie sa
deconectati neaparat aparatul de lasursa de alimentare.
- Deconectand cablul de alimentare trebuie sa trageti
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intotdeauna de stecher. Niciodata nu trebuie sa scoateti
cablul de alimentare din priza tragand de cablu, deoarece
priza sau cablul poate sa se deteriorezesau in cazuri extreme
se poate ajunge la o electrocutare soldata cu moartea.

Nu lasati echipamentul conectat la priza fara supraveghere.
Nu scufundatiaparatul in apa sau orice alt lichid.
Dispozitivul ar trebui sa fie curatat in mod regulatin
conformitate curecomandarile descrise in sectiunea privind
curatareasiintretinerea.

Nu asezati aparatul in apropierea surselor de caldura, de
flacari,saulanga un element deincalzire electric sau un
cuptor fierbinte. Nu-l plasati pe nici un alt dispozitiv.

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de cel putin 8
aniside persoane cu capacitatifizice simintale limitate, si de
persoane cu lipsa de experienta si cunostinte, in cazul in care
va fiasigurata o supraveghere adecvata sau va fi efectuata o
instruire privind utilizarea aparatului intr-un mod sigur, astfel
incat, pericolele asociate cu acesta sa fie usor de inteles.
Copiiinu ar trebui sa se joace cu aparatul. Copiii fara
supraveghere nu trebuie sa efectueze curatarea si
intretinerea aparatului.

Este necesara o prudenta maxima atunci cand utilizati
aparatulin apropierea copiilor sau animalelor de companie.
Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

Nu folositi aparatul in apropierea materialelor inflamabile.
Nu expunetiaparatul la actiunea conditiilor meteorologice
(ploaie, soare, etc.) si nu-l utilizati in conditii de umiditate
ridicata (bai, case de camping umede).

Verificati periodic starea cablului de alimentare. In cazul in
care, cablul de alimentare ne deconectat se va deteriora,
atunciacesta trebuie inlocuit la producator sau la un punct
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de service specializat sau de catre o persoana calificata,
pentru a evita pericolul.

Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare, un stecher
deteriorat sau daca afost scapat pe jos sau deterioratin
vreun alt mod sau functioneaza defectuos. Nu reparati
singuri aparatul, deoarece acest lucru poate provoca soc
electric. Aparatul deteriorat trebuie dus la un centru de
service corespunzator pentru verificare sau reparatii. Orice
reparatii pot fi efectuate numai de punctele de service
autorizate. Reparatia necorespunzatoare poate duce laun
pericol serios pentru utilizator.

Utilizati numai accesorii originale la aparat sau recomandate
de catre producator. Utilizarea accesoriilor nerecomandate
de producator poate duce la deteriorarea aparatului i
punereain pericol a sigurantei de utilizare.

Lamele capului blenderului sunt foarte ascutite. Este
necesara o prudenta maxima.

Nu folositi niciodata capul blenderului pentru maruntirea
produselor fierbinti, in special a uleiului sau grasimilor.

Nu folositi niciodata capul blenderului, pentru maruntirea
ghetiisau aaltor produse dure, cum ar fi oasele, nucile sau
boabele de cafea.

Nu utilizati blenderul manual cu mainile ude.
Deconectatiintotdeauna blenderul manual de la sursa de
curent electric, daca nu este folosit, sau atunci cand
schimbatiaccesoriile.
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Aparatul are compatibil cu cerintele directivelor Uniunii
Europene:

- Aparate de joasa tensiune - Low voltage directive (LVD)
- Compatibilitate electromagnetica - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Produs marcat CE pe placuta de identificare

Daca pe aparat se afla simbolul cos de gunoi barat, aceastainseamna ca produsul care intra
sub incidenta Directivei Europene 2012/19/EU.Vd rugdm sa consultati cerintele sistemului
local de colectare a echipamentelor electrice si electronice uzate. Trebuie sa procedatiin
conformitate cu reglementarile locale. Se interzice aruncarea acestui produs impreuna cu
gunoiul menajer. Eliminarea corecta a produsului dumneavoastrd vechiva preveni
consecinte negative asupra mediuluiinconjurdtor siasupra sanatdtii umane.

Informatii privind protectia mediului

Ambalajulinclude numaielementele necesare. Au fost depuse toate eforturile, pentru ca
cele trei materiale care intrd in componenta ambalajului sa fie usor de separat: carton (cutie),
spuma de polistiren (securitate interior) si polietilend (pungi, folii de protectie). Aparatul
este fabricat din materiale care pot fi supuse reciclarii si reutilizarii din nou dupa
dezasamblarea acestora de catre o companie specializata. Respectatireglementarile locale
cu privire la depozitarea materialelor de ambalare, a bateriilor uzate si a echipamentelor
inutile.

Produsul a fost fabricat din materiale sicomponente de inalta calitate care pot fi supuse
reciclarii si utilizate din nou.

DATETEHNICE

Putere:300W

Alimentare: 220-240V~50/60Hz

Timpul maximal de functionare continua KB =3 min
Timpul minimal de pauza =30 min
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1. Comutatoare (1a) viteza de rotatie mai 2. Corp cu motor
mica, (1b) viteza de rotatie mai mare) 3. Cap de maruntire

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Indepartati toate ambalajele de hartie, carton, folie care protejeaza dispozitivul si
componentele sale.

2. Curatati dispozitivul urmand recomandarile cuprinse in capitolul CURATAREA SITNTRETINEREA.

UTILIZAREA APARATULUI

Plasati capul de maruntire pe corp. Iinclichetati prin rotirea capului spre stanga (in directie inversa
miscarii acelor de ceasornic).

Introduceti capul de maruntire in vasul cu produsele pregatite pentru maruntire.

Porniti maruntirea cu comutatorul.

CURATAREA SIINTRETINEREA

Corpul cu motor trebuie sters cu o carpd usor umezita. Nu scufundatiin apa.
Accesoriile trebuie spalate cu apd cu adaos de detergent de vase. Clatiti bine.
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Svarbi informacija

* PrieS pradedant vartoti prietaisg perskaitykite vartojimo
instrukcijg ir veikti pagal joje esanc¢ias nuorodas. Gamintojas
neatsako uz zalas kilusias dél neteisingo prietaiso vartojimo.
Vartojimo instrukcija reikia pasilikti, kad galima bary ja
naudotis pagal poreikiir véliau.

- Prietaisas namy vartojimui. Nenaudoti ne pagal paskirtj.

- Prietaisg reikia prijungti tik prie lizdo su jZzeminimu pagal
charakteristika specifikacijos lenteléje.

- Jsitikinkite, kad bendras energijos suvartojimas visy prietaisy
prijungty prie sieninio lizdo nevirsija maksimalios saugiklio
apkrovos.

- Jei naudojateilgintuva jsitikinkite, ar bendras prijungty prie
lygintuvo jrenginiy galios suvartojimas nevirsijailgintuvo
parametry. llgintuvo kabelis turi bati padétas taip, kad
iSvengtiatsitiktiniy patraukimy ir uzkliuvimy.

- Neleiskite, kad prietaiso maitinimo kabelis kaboty ant stalo ar
lentynos briaunos arba kad liesty karsta pavirsiy.

* Prietaisas néra skirtas valdyti suisoriniu laikmaciu, atskiru
valdymo pultu ar kitu jrenginiu, kuris gali automatiskai
jjungti prietaisa.

- Pries priezitros darbus reikia visada atjungti prietaisg nuo
elektros 3altinio.

- Atjungiant maitinimo kabelj reikia visada iStraukti jj is lizdo
laikant uz kistuko. Niekada negalima atjungti maitinimo
kabelio traukiant uz kabelio, nes taip galima sugadinti kistuka
arba kabelj, krastutiniais atvejais gali netgi sukelti mirting
elektros Soka.

- Negalima palikti jjungto j lizdg prietaiso be prieziuros.

- Nemerkite prietaiso vandenyje ar kitame skystyje.

- Prietaisas turi buti reguliariai valomas pagal rekomendacijas
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aprasytas dalyje: Prietaiso valymas ir prieziura.

- Nedékite prietaiso arti Silumos Saltiniy, liepsnos, elektrinio
Sildomojo elemento ar ant karstos orkaités. Nedeékite ant
jokio kito prietaiso.

- Sj prietaisg gali naudoti vaikai ne maziau kaip 8 mety ir
fiziSkai ir protiskai riboti asmenys bei asmenys neturintys
patirties ir neZzinantys prietaiso, jei bus uztikrinta prieziara ir
mokymaiapie saugy prietaiso naudojima, taip kad susijusi su
prekés naudojimu rizika baty suprantama. Vaikai negali zaisti
su prietaisu. Vaikai be prieziuros negali atlikti pritaiso valymo
ar prieziuros.

- Bukite itin atsargus naudojant prietaisg, kai netoliese yra
vaikai ar namy gyvunai. Neleiskite vaikams Zaistu su prietaisu.

- Nenaudoti prietaiso netoli degiy medziagy.

- Saugokite prietaisg nuo oro salygy veikimo (lietaus, saulés ir
pan.) bei nenaudokite padidintos drégmeés sglygose (vonios
kambarys, drégni vasarnamiai).

- Periodiskai tikrinkite maitinimo kabelio bukle. Jei
neatjungiamas maitinimo kabelis bus suzalotas, tai turi bati
jisiskaiciamas pas gamintoja ar specializuotame servise arba
kvalifikuoto asmens dél pavojaus iSvengimo. Nenaudokite
prietaiso su sugadintu maitinimo kabeliu, kiStuku ar jei buvo
jisnumestas ar suzalotas kokiu nors kitu budu arba veikia
netinkamai. Netaisykite prietaiso savarankiskai, nes tai gali
sukelti elektros Soka. Sugadintg prietaisg atiduokite
atitinkama servisg dél patikrinimo arba taisymo. Visi taisymai
gali buti atliekami tik autorizuotuose servisuose.
Neatitinkamai atliktas taisymas gali sukelti vartotojui rimta
pavojy.

- Naudokite originalius arba gamintojo rekomenduojamus
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prietaiso priedus.

* Gamintojo nerekomenduojamy priedy naudojimas gali
sukelti Zalas bei pavojuy.

- Trinancio antgalio peiliai yra labai astrus. Reikia bati
ypatingai atsargiems.

- Niekada nenaudokite trinancio antgalio karsty produkty
smulkinimui, ypac aliejaus ar riebaly.

- Nenaudokite trinancio antgalio ledy ir kity kiety produkty
tokiy kaip kaulai, rieSutai ir kavos pupelés, smulkinimui.

* Nelieskite rankinio trintuvo Slapiomis rankomis.

- Visadai$junkite rankinj trintuva is elektros tinklo kai
nenaudojamas, arba kai kei¢iami aksesuarai.
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Prietaisas atitinka Europos Sajungos direktyvy
reikalavimams:

- Zemos jtampos elektros jrenginys - Low voltage
directive (LVD)

- Elektromagnetinis suderinamumas - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Gaminys su CE zyméjimu specifikacijos lenteléje

Jeiprietaise yra perbrauktos Siuksliadézés Zenklas, reiskia tai, kad produktas apimtas
2012/19/EU direktyva. Reikia susipazinti su vietiniais reikalavimais dél elektros ir
elektronikos atlieky surinkimo. Reikia veikti pagal vietines taisykles. Nemeskite Sio produkto
kartu su kitomis namy apyvokos Siukslémis. Teisingas seny produkty Salinimas leidzia
iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

Informacija dél aplinkos apsaugos

Pakuotéje yra tik reikalingiausi elementai. Stengiamasi, kad trys sudétinés pakuotés
medziagos baty lengvaiisskiriamos: kartonas (dézuté), polistirolo putos (apsaugos viduje)
ir polietilenas (krepseliai, apsauginis lakstas). Prietaisas pagamintas i$ medziagy, kurias
galima perdirbtiir vél panaudoti po jy demontavimo specializuotose jmonése. Laikykités
vietiniy taisykliy dél pakavimo medziagy, panaudoty baterijy ir nereikalingy jrenginiy
salinimo.

Produktas pagamintas i$ aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima
perdirbtiir vél panaudoti.

TECHNINIAIDUOMENYS

Galingumas: 300W

Maitinimas: 220-240V~50/60Hz

Maksimalus nepertraukiamas darbo laikas KB = 3 min.
Minimalus pertraukos laikas =30 min.
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1. Jungikliai ( 1a) mazesnis apsisukimy 2. Korpusas su varikliu
greitis, (1b) didesnis apsisukimy greitis ) 3. Trinantis antgalis

PRIES PIRMA PANAUDOJIMA
1. Pasalintivisus popierius, kartonus, folijas saugancius prietaisa ir jo dalis.
2. Prietaisg i$valykite pagal rekomendacijas pateiktas skyriuje VALYMAS IR PRIEZIURA.

PRIETAISO NAUDOJIMAS

Uzdeéti smulkinimo antgalj ant korpuso. Uzdéti pasukant antgalj j kaire (priesingai laikrodzio rodykliy
kryptj).

|déti smulkinimo antgaljjinda suingredientais paruostais smulkinimui.

ljunkti smulkintuva jungikliu.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Korpusa su varikliu Svelniai nuvalykite drégnu skuduréliu. Nemerkite prietaiso j vandenj.
Aksesuarus plaukite vandenyje suindy plovimo skysciu. Kruopsciai nuplaukite.
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Olulineinfo

- Enne seadme kasutamist lugege labi kasutusjuhend jajargige
selles sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta seadme
mitteotstarbekohase voi ebadige kasutamise tottu tekkinud
kahjude eest. Hoidke kasutusjuhend alles, et seda oleks
voimalik kasutada ka toote hilisema kasutamise kadigus.

- Seade on ette ndahtud Uksnes kodumajapidamises
kasutamiseks. Mitte kasutada muul eesmargil, mis ei vasta
seadme otstarbele.

- Seade tuleb thendada Uksnes maandatud toitepesasse, mille
andmed vastavad seadme andmesildile margitud
vadrtustele.

- Kontrollige, kas kdikide seinakontakti ihendatud seadmete
poolt kasutatud voolutarve ei Gleta kaitsme maksimaalset
koormust.

- Kui kasutate pikendusjuhet, tuleb kontrollida, kas
pikendusjuhtmega ihendatud seadme koguvool ei lileta
pikendusjuhtme koormuse parameetreid. Pikendusjuhtme
kaabel tuleb juhtida nii, et valtida selle juhuslikku tdmbamist
jaselle taha komistamist.

- Valtige seadme toitejuhtme rippumist tle laua voiriiulite
servade ja selle kokkupuudet kuumade pindadega.

- Seade eiole ette nahtud juhtimiseks valise viitluliti, eraldi
kaugjuhtimispuldi voi muu seadme abil, mis voib seadme
automaatselt valja lulitada.

*Enne hooldustéode alustamist tuleb alati seade toitevorgust
valja votta.

- Toitekaabli eemaldamisel seinakontaktist tuleb seda alati
tdmmata pistikust. Arge votke toitejuhet kunagi pesast
kaablist tdommates, kuna pistik voi juhe voib saada
kahjustada, darmisel juhul voib see péhjustadaisegi surmaga
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|6ppevat elektrilooki.

- Arge jatke toitepesasse sisselllitatud seadet jarelevalveta.

- Arge pange seadet vette ega muude vedelikku.

- Seadet tulebregulaarselt puhastada vastavalt punktis
.Seadme puhastamine ja hooldus”kirjeldatud juhistele.

- Arge pange seadet soojusallikate, leekide, elektriliste
kiitteelementide véi kuuma ahju lahedale. Arge pange seda
mistahes muu seadme peale.

- Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning
piiratud flusiliste ning vaimsete voimetega voi vastavate
kogemuste ja teadmistetaisikud juhul, kui nad tegutsevad
jarelevalve all véi neid on juhendatud seadme ohutu
kasutamise osas janad moistavad sellega seotud ohtusid.
Lapsed eitohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet
jarelevalveta puhastada ega hooldada.

- Olge eriti ettevaatlikud seadme kasutamisel, kui selle
laheduses viibivad lapsed voi koduloomad. Arge laske lapsi
seadmega mangida.

- Arge kasutage seadet kergestisiittivate materjalide
laheduses.

- Arge jatke seadetilmastikutingimuste moju kitte (vihm,
paike, etc.) ning arge kasutage seda kbrgema niiskusastmega
tingimustes (vannitoad, niisked suveelamud).

- Kontrollige toitejuhtme seisundit regulaarselt. Juhul, kui
seadmegaintegreeritud toitejuhe on vigastada saanud, tuleb
see valja vahetada tootja poolt voi spetsiaalses
remonditookojas voi kvalifitseeritud isiku poolt ohu valtimise
eesmargil.

- Arge kasutage vigastatud toitejuhtmega, pistikuga seadet voi
seadet, mis on maha kukkunud véi mistahes muul viisil
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vigastada saanud ega tddta korrektselt. Arge parandage
seadet omavoliliselt, kuna see voib péhjustada elektril66gi
ohtu. Kahjustatud seade tuleb viia vastavasse
teeninduspunkti selle kontrollimise voi remondi otstarbel.
Mistahes parandustdid on lubatud teostada Gksnes volitatud
teeninduspunktides. Ebakorrektselt tehtud parandus voib
kujutada endast kasutajale tosist ohtu.

+ Kasutage ainult seadme originaaltarvikuid voi tootja poolt
soovitatud tarvikuid. Tarvikute kasutamine, mida tootja ei
soovita, voib pohjustada seadme kahjustumist ja ohustada
kasutamisohutust.

* Blendreri otsikute terad on vaga teravad. Tuleb olla eriti
ettevaatlik.

+ Arge kunagi kasutage blenderi otsikut kuumade toiduainete,
eelkdige aga 6li voirasva tootlemiseks.

* Mitte kasutada blenderi otsikuid jaa ning muude selliste
kovade produktide nagu kondid, pahklid voi kohviterad,
purustamiseks.

* Mitte kasutada blenderit margade katega.

* Kui blenderit ei kasutata voi kui vahetatakse tarvikuid,
uhendage see alati vooluvérgust lahti.
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Seade on kooskdlas jargmiste Euroopa Liidu
direktiividega:

- Madalpinge direktiiv - Low voltage directive (LVD)
- Elektromagnetilise Uhilduvuse direktiiv -
Electromagnetic compatibility (EMC)

Toode on varustatud CE-margistusega andmesildil.

Juhul, kui seadmel on ldbikriipsutatud prigikasti simbol, tdhendab see, et toode on
kooskolas Euroopa direktiivi 2012/19/EU sdtetega. Tutvuge elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohaliku kogumissiisteemi nduetega. Tuleb tegutseda vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Antud toodet ei tohi kdrvaldada koos olmepriigiga. Kasutatud toote
nduetekohane utiliseerimine aitab vélistada selle kahjulikku toimet keskkonnale ja
inimtervisele.

Teave keskkonnakaitse kohta

Pakend sisaldab tksnes hdadavajalikke elemente. Oleme teinud kdik meist sdltuva, et kolme
pakendi koostisesse kuuluvat materjali: pappi (karp), vahtpolistireeni (sisekaitsed) ja
polietileeni (kotid, katteleht) oleks lihtne eraldada. Seade on toodetud uuesti
ringlussevbetavatest materjalidest, mida voib taaskasutada parast nende lahtivotmist
professionaalse firma poolt. Jargige pakendimaterjalide, kasutatud akude ja seadmete
utiliseerimist puudutavaid kohalikke eeskirju.

Toode on valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja komponentidest, mida on véimalik
uuestiringlusse votta ja taaskasutada.

TEHNILISED ANDMED

Véimsus: 300W

Toide: 220-240V~50/60Hz
Maksimaalne pidev todaeg (KB) =3 min
Minimaalne puhkeaeg =30 min
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1. Ldulitid (1a) aeglasem poérdekiirus, 2. Mootoriga korpus
(1b) maksimaalne pdérdekiirus 3. Blenderiotsik

ENNE ESIMEST KASUTUST
1. Korvaldage kogu seadet ja selle osi kaitsev paber, papp jakile.
2. Puhastage seade kooskélas jaos PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE sisalduvate soovitustega.

Seadme kasutamise

Pane kork lagunemas keha. Kinnitage kork, keerates seda vasakule.
Pange kork [6ikumist roog koostisosad valmis 6lga.

Alusta purustamise liliti.

PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE

Mootoriga korpust piuhkida kergelt niisutatud lapiga. Vette mitte kasta.
Peske osad vees, millesse on lisatud ndudepesuvahendit. Korralikult loputada.
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Competence Center
2N-Everpol Sp.z 0.0.

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 331 99 59
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 00 48 22331 99 54

E-mail: sda@blaupunkt.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sa zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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